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ACTE PREMIER

LA PLAGE DE TROUVILLE

D

A droite, deuxidma Plan, 1a digue praticable et le Zasino. — Lyne
des portes du Casino est praticable, — Un asealior conduit da la
Plage au Casino, — An premjer plan, & droite, entre Iz digue et

. le mantean &' Arlequin, une cabine qui se perd dans Ia coulisse

- ot dont la porte se Drédsente de troje quaris an puablic, — Lg
cloison, face ag public, est perede d'une lucarne. — Sgp cetts
cabive un é&critean poriant ces mots ; Grégoire, baigneur pour
dames, de diz heures G midi, Ne baigne pas let jours féviés ni log
jours de courses g Deauville. — Ay premier plan 4 ganche, une
grande cabine sur roges dont un tiers seulement en vues da
Public. — Un escalior 4 clairs-vole conduit 4 la porte de cette
cahine qoi est persée d'une lucarne } #ur cette porte un dcritesn
portant : Gobine résevpde, — Ay trofisidme plan 2 gauche, una
petite cabine adossée & une tente en toile dont une d4.» entrées
faiv face au public, Leg cabines dont il est paris ci-dessys,
ainsi que la tente, sont praticables, D'avtres cabines spnt peinteg
3 gauche sur Jag chiissis d'air. — Ay miliey, Ia plags, == An
fond, sur la gauche, la mer, — A droite, premier plan, des
tables et des chaises
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SCENE PREMIERE

CASTAGNETTE, AMANDA, CORA, JULIETTE, PrOMENEURS,
BaiGKEURS, Piouives Br PRcERUSES, GARQONE DE CAFE, elc,
puis NARCISSE, '

(’rableau. == C'est I'henre du baiv. Des plebeurs ot des picheues vont et vienneat
&u fond. Des curiens, debout sur lx digue ou assis sur la plage, regardent ]
gouche avee des lorgnettes. Amands, Cora, Julielte et Castagnsits pont angises

A une table & droite, premiee plan. )

CHEUR

Sur la plage allons prendre air,
Contemplons I'Gcéan trandguille.
Ah'! =i Paris avait la mer.

Ce serait un petit Trouviile,

UN @ARQON DE CAFK,
Un madére f an! (11 rentre dans Je Carino.)
LE3 OURIEUX, debout sur la élgme.
Bravo ] Bravo ] :
AMANDA ¥,
Qu'est-ce qu'ily a? Qu'est-ce quily a?
JULIETTE.

C'est Grégoirs qui est en train de baigner une grosse dame
Ce que c’est drdle!

AMANDA.
Ce Grégoire 1... Quel veinard | Toutes les dames se Farrachent
: ' OASTAGNETTE,
‘Tieng !'te plus beau baigneur du Calvadoes,

¥ Castagnette, Corz, Julleite, Amanda.
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OOHA.
Et aimable et gai.

. OASTAGNETTE .
Et farcear dans 'ean. ’

JULIETTE,
Qu’en sais-tn?

CORA.
C'est avec lui que- je fenda la vague,
CASTAGNETTE.

Moi aussi! Et je ne sais pag comment ¢a se fait, mais quand
1l vous a dit : « L'eau est bonne..... »
' AMANDA,
On ne la trouve pas froide. (Marclssa vensst du Casine entre en
wine, } -
OAHTAGNETTE.
Ah! C'est un fler baignenr. — Narcisse, quelle est done cette
grosse dame que Grégoive est en train dg baigner?
NARCISSE ', lzot vers la gancbe mn fond.

Eh bien, ¢’sst la veuve; done!

TOTS.
Queile veuve? _
NARCISSE.

La marchande de vin de Champagne.
AMANDA. .

La veuves Cliquot ?
NARCIGSE, desoendent entre Castagaetta ot Cura.
Eh! non, la veuve Sillery.

_ CORA.
Une iemme mousseuse et piquarnte.

* Castagunette, Narcisse, Cora, Julietts, Amanda.
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NARCISSE.

Riche , surtout! Elle a fait sa fortune en rachslant des
créances de cocottes. (A Castegnstte.} Jo m’étonne que yous ne
la connaissiez pas.

OABTAGNETTE.
Oh! mais je n"ai pas de dettes, moi!
AMANDA,
Ta parole? (Nacisse romonte unpen.}
JULIBTTE,
Voyez done comme elle se serre contre Grégoire.
CASTAGNETTE.
Cette femme-ld doit &tre un ¢rampon.
CORA.

Dame! & son &ge, il faut bien s’attacher aux hommes puisque

les hommes ne s'attachent plus & vous.
AMANDA.

Retiens ¢a, ma petite.

DASTAGNETTE.

Malhonnéte! Je n'en suis pas 13,

) JULIETTE.

Elle le regarde avec des yeux! (Narcisse vadescend estre Oastagueste of
Cora.)

NARCISSE.

Ahldame! Grégoire n'est pas un baigneur ordinaire. Il a fait
ses Studes, Grégoire... Il est & son aise, Grégoire... Et #'il est
baigneur, c'est par oit!

TOUTES, riant.
Ahl ah! ah! Baygneur par goidt! Quelle drdle d'idée!
AMANDA, comme & ¢lle~méme.,
Ce r'est £%4 déja si béte! (0n entend une elocbe,)
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CASTAQNETTE.
- ah1 voili le hateau du Havre qui arrive,
. . TOUTES, ta levaut.
Le bateau du Havre... Allons voir débarquer!

REPRISE DU CH(EUR.
Sur la plage allons prendroe Vair,
Contemplons I'Océan $ranguille.
Ah! si Paris avait la mer,
Ca ferait un petit Trouvilte.

(Sostin géotrale par In ganche, deuxiime ot 1roisitme plane.]

SCENE 11

NARCISSE, 18 GaRgon, puis ANATOLE.

KARCIBSE, pendant que la scéoe se vide, mel fed tables el les ghaises e@

_ ordre. Appelant’.
Gimblon !
' LE GARQON.
M'’sieu Narcisse...
’ NARCIBSE,

Tu n’as donc pas fait enlever cetle vieille cabine dont ls plan=
cher est défoncé 7 (Il monire 14 cabine du gauche, premier olan.)

LE GARQON,

" Mande parden, m'sieu Narcisse,.. Je suis allé prév :nir.,. Om
viendra la chercher ce soir.

NAROISSE.
En attendant, si qoelque baigneur imprudent...

* Narcisse, Gimblon, '
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- LE GARON.

Oh!iln'y a pas de danger... Regardez!,.. J’ai fait mettrc un
éeritean. {Narciwe et le gargon se dirigent vers le Cauilw-)

ANATOLE, entrant par la ganche, deuziitme plan. Mise de bain de mer excenirique;
¢'esl le gommenx parfeit. 1 porte up pantelon inédit, trés-voyent.el tient
an jouran) piié & la main, A lui-méme ¥,

Comprend-t-on ¢a Y ai laissé mon livre des marées & Deauville!
Téte folle, va!... Henreusement gqu’au Casino on va pouvoir me
renseigner. (appetant.) Hé! garcon, un madére]  (Le gargon rentre
au Casine.)

SCENY IiI

" ANATOLE, NARCISSE, puis DESABLETTES, ANNETTE
ET LE GARGON.

NARUISSE, vomanl & Analole.
Voila! voildl (Reconpaissant Apatele.) Tiens! monsieur le vicomte
de Beaupersil...
ANATOLE**.
Bonjour, Nargisse,
NARCISSE. -
Toujours la fleur de I'élégance, monsieur Anatole... L'homma
des modes nonvelles...
ANATGLE.
Ah! tn dis ¢a, & canse de mon panialon..
effet... C'est un pantalon que je lance.
NARCISSE,
Charmant.., Charmant!

* Anatole, Narcisse, Gimblon.’
** Anatole, Narcisss,
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: ANATOLE.
Oui, il est assez galbenx.

-

_ KARCISSE,

Aonsieur le vicomte nous fait-il I'honnenr de venir passer la
fin de la saison & Trouville? (Gimblen apporsa ls madice, le posa aus
Ja iable & droils et zetoursn an Casino.}

ARATOLE, s'sseyant b gauche da In table,

Du tool. Jo suis & Deauvills ; je ne viens que pour quelques
heures.,. 'ai regu ce matin un petit billet mystérienx... @une
dame qui demeure ici, et dont j"ai fait la comnaissance & Deau- -
ville... Un premier reudez-vous. {Ml #t.) « Yenez & la mavrés
haute. » '

NARCISSE, tlant.
A la marée haute?... Ah! bier, je sais qui c'est alors,
ANATOLE, éionnd,
Hein!
o NABOISSE,
C'est la femme de M. Dupiton, un Canadien.
) ANATOLE, de¢ méme.
Ah ¢il.. quia pu te dire?...
) NARCISSE.
Tiens, parbleul... je sais tout, mei!  Le mari ve toujoursala
piche... & 1a marée hante... et la fommea en profite pour...
ANATOLE. .
Alors la marée haute, ce n'est pas un rendez-vous qui m’es
gpécial ?
NAROIERE.
Ah! mais non!
ANATOLE, b park,
Et moi qui me figuraa.,,



” NINICHE

NAROCISEE, s'appeysnl sur une cheise de Vavire ebté de Ia table. .

li parait que madame Dupiton a 1'habitude d’envoyer & celui
qu’elle aime un petit livre des marées... Vouns devez avoir otre
petit livre.

ANATOLE.

Elle me I'a envoyé en effet...

NAROISSE.
Parbleu !

ANATOLE.
Seulement je I'ai laissé & Deauville.

NARCISSE,

+

Ah 1 bien, je vais vous dire... (Il tire uee petit livee de 88 poeks.) Au-
jourd’hui 17 septembre, ¢’est pour midi 57. Demain, ce Sera pour
une heure 18... :

ANATOLE.

C'est drdle, toat de méme, un rendez-vous qui varie ainsi tous
les jours,

NARCISSE,
Oui... seulement ¢’est un peu génant pour les repas,

DEBABLETTES", anlrant par in coulisse de gauche, deuxitme plan, suivi &’ Angette
qui porls des flears. Il a un costume de bain, reoouvert d’un peignoir, et il
tient & la main une ombrelle.

Par ici... par ici... Voila la tente dela comtesse, ineltez- y les
fieurs. Dites done, mademoiselle Anneile, jo retourne dans
{'eau... Si le cceur vous en dit, ‘venez me rejoindre, je vous ap-
prendrai A nager,

. ANNETTE,

Taisez-vous done, vienx polisson!

* Annette, Desabletes, Anatole, Narcissa,
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DESABLETTRS,

Je vous aitendrai, je vous attendrai... (N sort par In gauohe. Aznetse
entre dans la tente.)

SCENE 1V
ANATOLE, NARCISSE.

ANATOLE *,

Dos fleurs dans une tente | Fichirel... A gui appartient done
cetle lenle?

NARCISSE.

Au comie Corniski.
' ANATOLE,

Qu'est-ce que c’esf que ¢a ?

NARCISEE,

Un diplcmate pelonais arrivé, il y a quelques jours, avec
comtesse, sa femme, et une suite de douze personnes...

ANATOLE.
Et ce petit vienx? _
' NARCISSE,

Le secrétaire du comte.
ANATOLE.

‘Drélo de tdte... le secrétaire.,. Et amatenr de sexe, b ce que
Jo vois.
NARCISSE,

Oh! ga, c'est son péché mignon... 11 est tout le temps 4 cou-
¥ir aprés les bohnes, ’

* Anatole, Narcisse,
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ANATOLE,
Et son maitre gards un secrétaire pareil?
h - - NARCISSE.
Dame! Je me snis laissé dire que le comte avait besoin de la
pourla traduction de ses dépéches chifirées.,
' ANATOLE.
11 est vienx, ce comie?
NARCISSE.
Cinquante-cing & soixante ang.
ANATOLE,
Ei la comiesse?
NARGCISER,
Ah ! jeune et jolie, la comtesse |

ANATOLE.
Ahl

NARCISEER, ‘
Et distinguée, donc! N

ANATOLE
Vraiment?

NARCISSE.

Je ne lui reproche quuae chose... Ua peu de pruderie ! Voild
eing jours qu'ils sont & Trouville, et ce n'est gu'anjourd i que
la comtesse g'est décidée & se baigner... Depuis ¢3 matin, on
arrange pour elle cette tente.

ANATOLE.

Cest doné ¢4 que lon portait des fleurs..:
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SCENE V

ANATOLE, NARCISSE, mis GREGOIRE, LA VEUVE,
PROREVSES DE CREVETTES kT PRCHRURS.

CORIB, sn debors,
Auw secours. Ah! ak! ah!
' ANATOLE, s& levant.

Qu'est-ce que c'est que ¢al {Ls veuve entre par e fond & gauche,
soutéoue par Grégoire e suivie de pleh et de pleh La veuve et Grégoire

sont a0 costiumes de bein. Grégeire porle sur [a poitrine une brochette de mé~-
dailles da sauvelage. Pendant ce qui suit, Nereisse va et vient do Casino & s veure
& qui if apporte du vinaigrs.)
_ GREGOIRE ¥,
Mais ne cTiez done pas comme gal
LA VETUYE.

Oh!la, lal... F'en ai bul... J'en ai bu? J’é100ffe ! {on Passied un
peu & gauche, au devxzidme Plan.)

ANATOLE, & lni=méme. T
Tiens, c'esl Grégoire et 1a veuve ! { 1 ae rapproche un peu,)
GREGOIRE, au public.
Eh1! bien, en voild nne affaire ! En voild une affaire! Je vous
demande un peu, pour un petit bouilion,.. '
ANATOLE.
Vous ne la teniez donc pas?
GREGOIRE, allant l.ﬁnmle.
Ahl c’est yous, monsieur le vicomte. (1l lui 1end 1a main.} Et ¢4
va bien depuis 'année dernigre, 'monsieur le vicomte?
AN .iTOI.k.
Comme vous voyez, Grégoire,

¥ Picheuse, la veuve, Grégoire, Anatols,
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GREGOIKE,

Mais si, je la lenazis! Seulement, il m’a pris une erampe... &
cause du poids... ¢ca se comprend... Et puis elle me serrait trop
fort... Alors... naturellement elle a coule 4 fond, un instant..
tenjours a cause du poids,.. Mais cen "est pas ma faute,

UNK PRCBEUSE DE CREVETTES,
Ce n'est pas vrai, il I'a Idchais ! Je I'avions va,
LES AUTRRES.
Moi aussi | moi anssi!
GREGOIRE, menagant,
Vous 1'avez vu? Répétez donc!
LA PROHEUSE. .
Oul, tu I'as ldekais, puis to 1’as repéchass.
. BREGOIRE, imitant ton sccests
Eh bien alors... &i je I'ai repéchais. ..
ANATOLE, mbms jeu.
C'est vrai pourtant, 8'il V'a repéehais /
GREGOIRR, i Ansiole.
Est-ce que vous avez jamais entendu brailler comn;e caf
ANATOLE.
Que leur évez-vons done fait?
GREGOIRE.

Rien. C'estlajalousie! Elles sont Jalonses, parce que je ne fraie
pasavec elles... {La picheuse met 2 la veuve un peignoir qu'elle  apporth
_¥eo elle en snirant et qu'elle 2 posé sur le dos de fa chaire.)

LA YEUYE, rourrant les yeur, -

Ah!

ANATOLE.
Elle reprend connaissance]
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LA YEUVHE, soupiraot.
Grégou'el Btes-vous 14, Grégoire?
GREGOIRE,
Oui. (Ronuyé, & part.) Qu’est-ce gu'elle me veut encore? (N revient
pris d’ello.)
_ LA VEUVE, e lovant,
Grégoire, je vous doisla vie... (Narcisse prend 1o chaise de Is veuve o
In reporte & drolte prée d'wn gwéridon; puis rentre su Caslno apris quiAnatele
luj 3 dit guelques mots bas.)
GREZGOIRE.
Mais non, mais non!
LA VEUVE.
Au périt de v08 jours, vous w'avez repéchée... (Les plcbewsor
et les pdeheurs s'Sloigoomy par le trolsibme plan de gauche.}

GREGOIRE,
Ah| vous voyez bien que je I'ai repéchée...
' Li PRCHEUSE, reveannt sur ses pas.
Aprés 'avoir hichais, donc]
LES AUTRES.
Ounil om!l,
GI;I'IGOIRB, se Thchant ot faisant un mouvement vers les pésheurr.

Ab ¢l Est-ce que vous allez me ficher la paix, vous autres?
(Les plcbenrs et les picbouses se samvent par la ganche. 1f ne reste en scéue que
deur piobeuses suzquelles Anstole va parler pendaat le collogue de lo veuve et de
: Gr.*goire.)

L& VEUVE *; bas & Grégoire, lui prénam la main.
Je ne I'odblierai jamais ! Grégoire, je suis veuve,
GREGOIRE,
Mais non, mais non!

LA VEUVE.
Puisquoe j'ai perdu mon mari!

* La venve, Grégoirs, Anatole, au ‘ond avee ler ploheuses.
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GREGOIRE.

Voyons, il faut aller vous sécher, vous rhabiller. pris rentrer
chez vous... et surtout ne plus sortir de la journée, car ]ors-
gqwon a bu un bonillon,.. - _

LA VEUVE, {mue, ui prensnt Is main,
" Un bouillon ! Quelle sollicitude !

GHEGOIRE, A por,
Hein?

LA VEUVE ", passe devsnt Grégoirs, se dirigeans vara Is Casino,

Je rentre, je rentre.,. mais je reviendrai..:; je reviendrai tout

b I'heure.
GREGOIRE,
Mais non, maisnon!

LA VEUVE, revenant & Grigoire.

Jepars ce soir, comme vous savez... et il faut qu'avant mon dé-
part {'aie avec vous un entretien supréme I (Elle se dirige vers le Casino.)

GREGOIKE, 3 part.
Ah! bien, si in me retrouvesl...
LA VERUVE, sur Jes marches du Cusino,

A bientdt, mon sanveur, A biaz1dtl.., (A prt.) Ah! je suis bien
heureuse | {Elle entre dans le Casine,}

{Pendant 1o Ba de cetie setne, Gimblon a apportd un secomd verre de madire

#t des cigares qu'ii a posés sur le guérldon,)

SCENE VI
ANATOLE, GREGOIRE, *

ANATOLE™, vanaut & Grégoire.
Ah ¢! Grégonre vous &tes done toujoursle baignenralamode?

* Anatole, Grégoirs, 1a veuve
“* Grégoire, Anatole.
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@GREGOIRE,
Oui, monsieur le vicomte, je suis tonjours baig neur l... Bai-
goeur par godt, par conviction, pour teair des petites femmes
dans mes bras!

F

COUPLETS.
Adr novveaw de M. Boulard,

1

8i Pavais suivi les vooux de mon pdre,
Oui, J'aurais pu faire
Un bon sous-préfer.
Mais jo me sentais des godts plus modestes,
Dee instincts plus lestes,
Et je me snia fait...
Je me snis fait balgneur pour dames,
Pour baigner, je suis sans rivaox,
Je fais faire 12 planche aux femmés
Avec des procédés noaveanx.

Moi, je baigne, je bajgre, j8 baigne!
Au dames jeszigne
Coupes et plongeons.

Moi, jo baigne, Je baigne, jo baigna !
En vingt-cing legons,
J'en fais des poissons !

11

Ah! =i vous saviez le secret des plages!
Tous ces beanx corsages,
Ces bustes... marbrés,
Toutes ces rondeurs, ces nobles tournures,
! Et ces envergures
Que vous admirez,
Qonand tout ¢a, vous pouvez m’en croire,
8e déshabille et prend des bains,
Tount ¢a, monsieur, foi de Grégoire !
Oui, tout ¢ga Lient dans mes deux maine.

Moi jo baigne, eto., slo.
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) ANATOLE,
Dans les deux mains!... Dans les deux mains!
GHEGOIRE.

Oh! ll ¥ a des exceptions, heurensement... La veuve Sillery,
par exemple.., Mais celle-l4, elle m'embéte...

ANATOLKE, allant d In table de droite et versant da madére,

Un verre de madére, Grégoire?

GREGOIRE *,

Volontiers, monsieur le vicomte... A votre santé!

_ ANATOLE.

A la vbtre! {Tis bojvent.)

_ GREGOIRE. :

Ab! ouil qu'elle m’embdte, la veuve! Est-ce que cette vieille
folle me s’avise pas de moffrir sa main? Mais je Y'ai refu-
sée,,. Ce n'est pas pour quelques méchanis vers que 1 loi a1
adressés...

ANATOLE.,.

Ah1! vous lui avez?...

GREGOIRE.

Que voulez-vous? Elle s'étail mise & m'éerire, Alors, mot,
je lui ai répondu, queil.., U/ne politesse en vaut une autre,
n'est-ce pas? Si j'avais dia épouser toutes les femmes 4 qui j'en
ai enveyé.,. des vers | Tenez, hier, j'ai improvisé un quatrain
qui n’est pas trop mal...

ANATOLE,

Vraiment,

GREGOIRE

Oui, vous allez Yoir,.. J°ai 1A le brouillon dans ma poche, (11
leve o1 cherche duassa pocbe.}

ANATOLE.

Dans votre poche ? Bt vons sortez de I'ean! Il doit &re dans
un joli état, votre brouillon,

* Anaiole, Grégoire.

’.
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GREGOIRE.

Un pev mouillé peut-&tre.., mais ¢a ne fait rien. Ja lo sais
PAI' Co2ur. (Il retire un papisr de oo calegon £ lit. Anatole ee live, it9 deschn=

dent un pou.)
O comteses, plewmne... pleme...

Ne faites pas attention, c’est & cause des ratures...
. ANATOLE, & part.
il appelle ¢a improviser, le malbeurenx!
. GREQOIRE,
M’y voici. (Diclumant.)

0 comtesse, plaine de graces,
8i jétais ton heureux baigneur,
Je voudrais que tu te noyasses,
Pour devenir ton sauveteur !

Ce sont des rimes erojsées, comme vous. voyez.

) ANATOLE,
Oui, ovi, je vois... C'est trés-bien.., Et-& qui avez-vous adresse
¢e quatrain, sans indiscrétion ¥

GREGOIRE.
A une grande dame,
ANATOLE,
C'est hardi! '
GREGOIRE.

Ce qui est plus hardi, c'est d’avoir osé le glisser dans son
panier & ouvrage... au nez et i la barbe de son mari, comme
on dit. 11 'est vrai rjue ie mari est un pen sourd.

ANATOLE,

&l a de bons yeux... '

GRRGOIRE,

1l o’a pas de bons yeux non plus,
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ANATOLE
Ah ¢d! em-ce que par hasard, il ne s’agirait pas de 1a cole
tesse Corniska ? _
GREGOIRE, _ o
Juste! Est-ce que vous la connaissez?
ANATOLE.

Non ; mais on m'en parlait tout & Yhenre. N1 paralt qu'elle est
charmante.

. GRESOIRE, avec chaleur.

Dites : suave.., ei distinguée, Une vraie grande dame, quoil...
C'est une femme qui a la ligne, et quand une femme a la ligne,
comme dit Dumas... ¢est tout dire. Si vews saviez eomme j'en
aj assez des cocottes,,, Toutes les m&mes, allez,.. Mais, pardon,
quelle heure avez-vous?

ANATOLE.

Midi trente sept. Oh! j'aile temps!

GREGOIRE.

Oui; mais moi, je ne 1'ai pas... Yoici 'henre ou je fais d'ha-
b!tu-:le nia promenade.,, Et 8i ces dames ne me voya]em PaSue.
Yous permettez que je m’habille?

ANATOLE.

:

Comment done| (Gesgoire entre dans sa cabine & drojie, gremicr plan.)

SCENE VII
AN TOLE, NARCISSE, pus DUPITON.

(Narcisse est rentrd pour ranger Jos iables.}

ANATOLE, & !ni-méme &1 venant se raseeoir.

Quel lypel... Oh! ¢o qu'il m’amuse, cot animal-1a!
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. DUPITOR ¥, apparaissons & la portedu Cosino sur le praticable.

Gargon !... Narcissel... ma canne & péche! mon filei, mille
sabords!... Et & déjeuner!...

NARCISSE.
Voila! voilat
DUPITON. I
" Allons, dépéchons, dépachons! (Il rentre dane le Casino.)
' ANATOLR.
Qu'est-ce que . ¢st qne gal
NARGISSE.
Le matil
ANATOLE,
Quel mari? le comte Corniski?
ARCISGE,
Eh! nonl... Yhomme & la marée hante, M. Bupiton .
ANATOLE, s levant et gagoant Ia gauche.
Ah! bah!
NARQISSE. .
II vient prendre zon repas... Et dans uvn quart d’heure,., e
route pour la pdche... Ohl je connais ses habitndes!
' ANATOLE. '

Et celles de sa femms !... Dis donc!... It n’a pas V'air tendre,
cet homme-l4)

FARCIEEE.

Je vous erois! Rageur comme tout, le Canadjen!
DUPITON, veparaissant. .

Eh bien, Nargisss, eh bien?

* Avatole, Narcisse, Dupiton.

b .
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NARDISSE,
Yoila, voild. {§l watre au Casine.}

SCENE VIIT
ANATOLE, puis GREGOIRE,

ANATOLE, seul. °

Ah! mais, ¢'est un véritable ouragan! (u revieat i ta table o1 I eoa
jowrsat.) » lichos de Paris. Le thermométre a considérablement
baissé depuis hier. » — Eh bisa, ¢’est comme moil... Je suia
décidément refroidi... C'est ce Canadien... Elle est cependand
gentille, sa femme... {: i) Tiens, tiens, que. vois-je? « On
annonce pour les premiers jours de la semaine prochaine la
vente par autorité de justice du mohjlier de la célebre Kiniche
dont la disparition, on s'en souvient, fit tant de bruit, il y a
quelque mois, dans le monde galant. » Comment | on vend Ni-
niche! Eh bien, ¢a me fait queique chose.., C'était une bonne
fille, Pauvre Ninichel.,, Qu'a-t-elle pu devenir? C’est & la suite
de sa ropture avec le prince Ladislas qu’elle a disparu... Ah!je
ia vois encore avec 385 grands Yyeux noirs, el ses cheveuxr d’un
Jaune fauve... Oht oo jaunel... A-til fait tourner assez de
tdtesI... sans compler Ja mienne... Maissi... en complant
la mienne.

GREGOIRE, duns ss eabive.

Dites done, monsieur le vicomte...

ANATOLE,
Phit-il?
: @REGOIRE .
Voulez-vous que je vous passe la Vie parisienne ?
ANATOLE,

Ah} vouylisez Ia Vie parisienne?
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. GREGOIRE, mettant s 1bte & In lucarne de Ta eshine.

Je suis vn des fondateurs, ‘

" ANATOLE,
Yous ? .
GREGOIRE, de mdme,
C'est-d-dire que je snis abonné depuis la fondation.., Clest I3
que j’ai appris le monde. :

ANATOLE,

Yous m’en direz tant!

_ GREGOIRE,

T’y envoie méme de temps en temps des croquis.
ANATOLE,

Pourquoi pas des articles ?

: GREGOIRE. *

Marcellin m’en 2 demandé... mais je suis trop flineur... Oh!
ce n'est pas que jo manquerais de sujets. (Il repase lnthre 31
Jocarne,) Vous avez vu la Petile Marguise, n'est-ce pas, aux
Variétés ?

' ANATOLE,
8ans doute,
GREGOIRE.

Eh ! bien ¢’est moi qui en ai donné l'idée aux anteurs,

_ ANATOLE,
Vraiment?
GREGOIRE”, sortant coslumé en gentl ¢t passant & gauche & metiant sex

gania, 12 su broshette de médailles, petit modide, sur sa redinpote.

Un type de femme que j'avais baignée. Ah! uwous en voyons -
de drdles de types, nous, jeil

* grégoire, Anatols,
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ANA*OLB.
Voyons, entre nous, 13, tout ce tag de femmmes que vous hai-
gnez, qu'est-ce que¢a peut bien vous rapporter?
GREGOIRE, aprés un lempa.
Cing pour cent.
ANATOLE, se levant,
C'est une bonne affaire! Veinard, va! tes-vous assez heu-
reux [
GREGOIRE,
Qui, dans I'ean, ¢a va encore... Mais sar la terre...

ANATOLE.

Zn bien?

. GR 2. {RE,

Le philosophe I'a dit, monsieor le vicomte... on n'est jamais
heureux quand on est ambitieur... et je suis ambitieux, Je vou-
drais &tre dans la diplomatie.

. ANATOLE, -

AR1 bah!

: GREGOIRE.

Oui. Je sens que je suis né pour rouler les hommes poli-
ugues,,. Etcene doit pas étre bien difficile, car ils ne sont pas
plus malins que les autres, les hommes poliliques! J'en ai baigné,
des mailresses d’hommes politiques, et ce qu'elles lear en font
voirl... C'est tout direl... Mais voild... Ii faudrait une occasion...
Le comte Corniski, tenez,.. dont nous parlions tout & 'heure...
Ah] si 'occasion se présentait de lui rendee un sryvice, ou da
le rouler... ce qui revient au méme... ¢’est moi qui sauterais
dessus! Pensez done! il me prendrait peut-éire pour secré-
taire... & la place de l'imbécile gn'il a en comoment... Ahl ce
que je donnerais pour &re secrétaire du comte)

AKATOLE.
A cause dela comlesse, hein gredin? .
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GREGOIRSh
. Dame, je farais volontiers de la politique, avec elle aussi... de
la politique de ronciliation... Et puis... si j'entrais dansla_di-
_plomatie, j6 serais décord... et mon réve, voyez-vous c'est d'a-
¥oir une décoration. .. une décoratien quelconque
. ANATOLE.,

Mais vous 8tes criblé de médailles’

. GREGOIRE.

Oh! ce n’est pas la méme chose! les médailies, ¢'est & la por
tée de tout le monde. 11 suffit de sauver n'importe qui... et on
est médaillé ... Tandis qu'une croixl... Il faut souvent n'avoir
rien fait pour Iobtenir... Gest bien plus difficile F

NARCISSE *, venant du Cosino et bas i Anatole.

Monsienr le vicomte.

AL R,
Hein!
: NAROISSE,
* Vous pouvez y aller... Le Canadien est parti}
ANATOLE,

Ahl (a part) Je n’y songeais plus!  Allons... puisquil le
faut... (aut.) Bonne chance, Grégoire. {Narcisse sort en emporlant Ja
beuteiile, les eigares, ete,)

GREGUTRE- _
Merci, monsieur le vicomte. (1 remoute et regarde i gauche, )
ANATOLE, b parl.

"C'est égal, je suis refroidi... considérablement relroidil {u

a1t par fe premier plan & droile.)

* Grégoire; Anatole, Narcissa,
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SCENE IX
GREGOIRE puis LE COMTE « ANNETTE, puis LE vALBT
DE CHAMRBRE.

GREGOIRE, qui regarde foujours, & fui-méme.

Tiens, la comtesse qui entre dens sa tente avec le comle...
Oh! elle me regarde. {Haus et salunnt,} Madame la comiesse...
(A Wiméme.) Hein 1., Mais ¢lle & rougil... {En redsscendmnt.) Elle a
rougi en me rendant mon salut! '

LE COMTE, sortant de lx coulisse an dessus do Ju tents svee Annette”™, -
fie comats est vhiu & Vanglnlse, Costume élégant de bains de mer, Petil chapesy,

Roselte muliicolore, Jorgnon & In maiz. Grand airy grand ebie et grand Begme.

1l porie un pardessus.)

Cest trds-bien ! trés-bien!

GREGOIRE, A part,

Oh! le comte ! (11 va s"asseoir & Ia 1sble de droite.)

LB OOMTE, & Aunette, indiquant Ia coulisse de gauche par laguslle 1 viem -

d'entrer. '

Maintenant un tapisla, sur le sable, pour que la comtesse ne
se mouille pas les pieds.

' ANNETTE,
Je ferai metire de la moquette,

LE COMTE,

Trés-bien, la moquette! Et du tokai dans la tente, pour quand
elle sortira de Yean... avec quelques biscuits.

G@REGOIRE, 3 pari,
La comtesse va done se baigner!
ANNETTH,
Jo ferai porter des biscuits de Reims,
* Annetts, la comts, Grégofre
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_ o LE ODMTE *~
¥rés-bien,les biscuits de Reims... Moi, jo vais m’occuperd'ug
‘baignear. Allez! (Aunette entre den Je Casine.) -
GREGOIRE, se lomat.
- Qulentends-=je! (1 sslve lo comee.}
LE QOMTB, répondant av salut de Grégoire, & part.

Tiens, de quels ordres est done décoré ce monsisur? Ma foi,
jene connais pas ces ordres-la... et je m’en étonne, car jo
€royais posséder tous ceuxr qui existent,

GREGOIRE, allant & Jui.
Monsisur le comte cherche un baigneur?
LE COMTE.
En effet, monsieur, Est-ce que vous en connaitriez un ?
GREGOIRE.

Sans doute, monsteur le comte... (Lui monirant en ecabine.} Grés -

goire,,. Grégoire.., le meilleur baigneur... je puis le dire.
LE OOMTE.

Ah! monsieur, que de grijces... Je suis étranger et j'anrais
€6 embarrassé en effet... (Corgnaat 1a esbive.) Mais il ne baigne
-gne de dix heures i midi,

. GREGOIRE, seuriant.

Pour madame la comtesse, il fera une exception... Comptez
aur mot,

LE COMTE, 4 part ,

Ces Francais sont d’une courtoisie...

GREGOIRE.

Madame la comtesse a I'intention de se baigner imméidiate-

ment?

L]

* Lo comte, Grégoire.
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LR COMTE.
Mais oul, munsisur...

GREGOIRE.
Veuiilez lui dire que Grégoire sera dans quelques instants i ses

ordres.
LE COMTE.

Je ne,sais vraiment comment vous remercier. (Lwi mdsot §
main.) L4 main, monsieuar, la main.

GREGOIRE, élon'né, 1a lui serrant.

Oh! monsieur e comte! Ce n’était pas |a peins...{s part, 2llant
i s eabine,) Je vais baigoer la comtesse, je vais baigner lx com-
tesse] Vivent les grandes dames! (1l eotre danslacabine,)

LE COMTE, & part.

11 va prévenir le baigneur! Charmant, ¢o jeune homme, etd’ une
complaisance! (a son valet 3o cbmbze qui entrs per lo drolie, quatridme
plan.) Qu'est-ce?

LE VALEL uB OHAMBRE *,

Le courrier de mongieur le comte.

LE COMTR, prenaat les letires.

Cest bien. {A li-méme.} Ahl Ia dépéche que jattendais avec
tant d'impatience! {If embrasse lo cacher.} Le sceau de mon prince |
(%2 vourrsnt.) Enfin je vais donc savoir pour quelle mission l'on
m’a envoyé en France!... Alions bon, elle est chiffrée ] Pourve
que Desableties... M. Desablettes est-il reniré?

LE VALET DE CHAMEKB. .

Jel'ignore, monsieur le comte. '

. LE COMTE.

&il st 4 Ihtel, qu'il m’attende. J’ai & lui parler, je rentrs
A I'instant. Allez? {Le alet de chambre salue ¢ sort. Allant 3la tente.)
Prenez votre bain sans moi, comtesse... Je suis obligé de ren-

* Le comie, valet de chambre.

“__
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trer... Lo baigneur est prévenu... (a put.} Pourvu que Desa-
blettes soit & I'hdtel... (B sort par la dralie, gnatridme plan.)

SCENE X

LA COMTESSE soule, puis GREGOIRE, puis LE COMTE, puls
: LA VEUVE. '

(On entend Ja comfesse appeler de Pintdriear Ao ki tents : Avnelte) Aunelte !
Puis un instant aprés elle apparalt, en entronvrant les ridextx delp tente. Rlle eat
en peiguoir de baln.}

LA COMTEESE,

Annetie! Comment... personnel... (Elle s'avance toute confuse.)
Ni Annette!; ni ls baigneur! Que veut 3:-;%.., Ah! quil fait
froid!?

COUPLETS.
Afr nouveau de M. Boulard,

|

En frissonnant, je me hasarde...

L'air est vif, je marche en trembiant.

1l mg semble qu'on e regards,

Et nyon costume est si collamt?! -

11 me semble aussi gu'on ehuchoite,

Qu'on rit en me montrant da deigt... s
Brr! mes dents claquent, je grelotte !

Baigneur, viens me prendre... j'ai froid |

Brr!
I1

Lo qui surtout me rend songcuse,
C'est, quand je sortirai des flots,
C'est mon costame de baigneuse
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Qui va se coller sur mon dos...

Et dame! étant un pen bonlotte,

Vous comprenez... si 'on me voit!l..,

Brr, mes deots claquent, je grelotie |

Baigneor, viens me prendre... j'ai froid [
Brrl

Ah cal... ce baigneur ne viendra donc pas?

@REGOIRE *, spparaiseant & 1 porle de sa cabine; Ui a mis son costume de buin
sans les médailles.

Me voici! me voici)
LA COMTESSE, A part, setrant machimalement son peignelr-
Lui! ¢e jeune homma)
GREGOIRE, ¥ pari.
J'ai décousn mes médailles... Les grandes dames aiment la
modestie, (Haw.) Je vous demande pardon, madame Ja com-
tesse, de vous avoir fait attendre un instant.

LA OOMTESSE.
Plait-il?
GREGOIRE.
Mais me voici maintenant tout vos ordres.,. Et quand vous
¥ous voudrez,.. (Il Papproche d'elle comme pour Yenlever.) Allons!
_ LA OOMTESSE, interdite, reculant un pen, -
Pardon, monsieur, mais,.,

GREGOIRE,

Ab! je comprends] vous avez l'habitude de prendre une
douche,.. (Sur ot mou tde la comtesse,) Tout de suite, madame

la comtesse, tout de suite! {11 va prendre un scav dans le foud 4 droite.)
LA COMTESSE, & part, un pey craintive, -

Une pareille audacel... Je n'en reviens pas!... El personns

feil... : .

* La comtesse, Grégoira,
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Gm’momn, revenant avee le senu,
8i madame la comtease veut bien sa retourner un pet.., {Mous
sement de ln comiesse.) Pas de ce coté-13!
LA OOMTESSE, Farvbtast,
Permeuez, monsieur!... Il y a ici un malentendu,.
GREGOIRR,
Comment cela, madame )a comtesse ?
‘_ LA OOMTBSSE,
J'avais demandé un baigueur.
GREGOIAE,
Oui...
LA COMTESSE,
Mais un baignenr de profession.

GREGOIRE,
Eh bien?t

LA COMTESSE.
Comment, monsieur, vous voudriez me faire croire?
- : GREGOIRE,
Quoi, madame la comtesse?
' ‘LA UOMTESSE,
Que vous &tes baigneur de profession... voua!
@REGOIRE.
Mais sans douts, .,
L4 COMTESSE, .
Ah! monsieur. . jo ne sais si je dois rire ou me facher,
GREGOIRE, sérisux.
Nil'un bi lautre, madame la comtesse... Ja vous jure..,
LA COMTESSE.

Ah! ce n'est pas possible! (Comme & ¢lle-miws.) Une pareille
ressemblance avec c2 jeune homme que jai rencontré sur la
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plage. qui tout & 'hese encore m’'a saluée, qui hier m'a adressé
€eB vers :

O comtesse, pleine de grices,
8i j"étais ton heurenx haignenr...

GREGOIRE, contiowant,
Je voudrais que to te noyasses...
LA COMTEESE, avee belat
Ah! vous voyez bien que c’est vous|
GREGOIRE, jnterdit.
Mais, madame la comiesse... (Il o toujours son sean i la mafn.)
LA COMTESSE, voysnt emirer lo eom!c, bas ef vivement.
Mon maril... Eloignez-vous... éleiznez-vous.,.
GREGOIRE, fruuat,
Que je m'éloignel
LE COMTE", préocoupé veoant du lond & droite,
Ah ! comtesse... vous n’auriez pas va Desablettes?
LA OOMTESSE, tremblaot.
Non... je ne I'ai,.. {a part.) Que va-t-il dire ?
LE COMTE, remarquant I'atlitude de Ja comiesse.
Qu'altendez-vous donc pour entrer dans l'eau?
LA COMTESEE.
Mais rien, mon ami, rien... (s psrt.) §'il s'apergoit... ¢'est up
duel!

LE COMTE, se tovrnant vers Grégoire
Allons, allons, baigneur.
. GREGOIRR.
Monsieur le comte...
LA COMTESSE, & part
Comment ! il le prend...

* La comicsse, 1o comts, Orégeire.
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LE COMTE, & part,
Ot done ai-je vu cette figure-lat... (mam.) La douche, mon
ami, la douche vivemement,
GREGOIRE,
Ah| cest que le peignoir...
LA COMTESSE, & port.

Hein.,.
LE COMTE.

C'est juste,.. (A in somtesse dont it veul entever le peignoir.} Permet-
tez, comtesse... ’
LA COMTEESE, Iroablée, retenant son peigooir.

Mais mon ami...
_ LE Duxii.
Laissez-doncl... Laissez-donc? (1 lui enlive Is poignoir au'il pore
1nos 1a tente.)
. GREGOIRE ", s'oubliaul.
Sapristil... les belles épanles!
LA OOMTESEE, i part.
Malheureur, il se perd!

LE COMTE, revenant.
Yous dites?
GREGOIRE,

Rien, monsieor le comte.

LE QOMTE.
Eh _bieh... alleg | (La comtesse est remoniée an Sond.)

GREGCIRE, la suivant et lui langaol la douche,
Attentionl... vlan!
) La OOMTEESE, recevant la douche.
Ah! ‘

* Lo comte, la comissss, Grégoire.
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LE 0OMTE.
Et mainfenant, A la mer &
LA COMTESEE, reculant.
A la mer!
LE OOMTE.
Voyons done, vous allez vous refroidir, comiesse! Ahl
jene vous savaie pas aussi peurense... Enlevez, baigneur,enlevez}
LA COMTESSE, b parl, '
Ah1cest trop fort ... c'est lui qui...
LE COMTE, i Grégoire qui hisila.
Enlevez-done... car sans cela...
GREGOIRE.
Voila ! voila ! (o part.) 1 est bon, le mari! (Haut et venant Ala eom-
tesse.) HODe 131 (11 enlive la comtesse qui pousse wn ori, et on bes voit entrer
das I'vau, puis disparaitre au fond A gauche.)

LE COMTE, eriant el allant sur lo praticablo du casing
Tenez-la bien! Ne laidchez pas!... Faites-lui faire 1a planche...
Bravo! brave! (s wi-méme.) Elle est vraiment trés-bien, trés-bien,
ma femme... (Aprss réflexion.) Mainienant essayons de déchiffres
moi-méme la dépéche. (1t entrs an Gasine,}
LA QOMTESSE, reparnissant aw fond.
Nor! non ... Laissez-moil... En voila assez...

GRRGOIER, au food.
Mais, madame la comtesse... '
LA COMTRSSE, A part,

1l me serrait avec une telle force... (Appshnt.) Anmette! An-

itetle] (Elle enire davs sa tente.)
GREGOIRE. .

Vous n'étes pas restée une minuis dans l'eau... Ca ne valait

pas la peine,..

VOIX DE LA YEUYE, i drgile, -
Greégoire
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GREGOIRE,
Oh! la veuve... Sapristi | {lranire dans Veau o2 disparsit poc le fond
# gauche.) .
Li YEBUVE, eatrant po7 Ja droife, qusiritme plan, en relevant ses jupons,
ALY tu baignes A cete heure-ci, et de jolies femmes encore!

Attends!... attends !... (Blls enire dans Veaw et sort par la gauca & la
poursuila de Grégoire.)

SCENE XI

ANATOLE, puis NARCISSE, .

ANATOLE, entrant en courant par Ja droite, premier pian. .

Ouf! Sauvél Ah sapristi, je I'ai échappé belle! (il tombe asis.)
Comprend-on ¢a ?... Le mari qui revient inopinément. Heareu-
sement que ¢'ést av rez-de-chaussée que nous étions: enfermés
stque jai pu sauter par la fenétre, pendant gu'il trappall ala
porte! Ah! quand on m’y prendra encore | ¢

NAROISSE *, eatrant viversent el resiant sur le praticable du Cusine.

Sauvez-vous, sauvez-vous |

ANATOLE, surssmiant.

Qu'y a-t-il? < ~
NARCISSE.

Monsieur Dupiton est & votre poursuite.
ANATOLE.

Pas possible! :
NAROISSE.

Ii a sauté par la fendtre, aprés vous, et foville en ce moment
tous les salons du Casino,

R ANATOLE. -
Il m'a donc vu?

* Anéwle, Narclsss.
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NARCISSE,
Non, mais ii a vu votre pantalon.,. par le trou de Ja sers
rure!
ANATOLE.

Allons bon! Diable de partalon )
NARCISSE.

Méfirz-vousl.., il st artné? (N rentre duns le Casino.)
ANATCLE.

SBapristi! {0 cherche 3 cacher son pantalon.) Pas moyenl... C'est
qu'on le reconnaitrait 3 500 meéires, ce diable de pantalon.

DUPITON, dans le Casino.
Je vous dis que je 1ai vu se diriger par ici.
ANATOLE,

Grand Dieu ... le voild... Ot me cachert... Ahl cetie cabi-
ne... {1l se sauve dans Ja cabino aur rours, & gaucke, premier plan, — Parais-
sant & Ia Jucarne qui estd Ja porie de la cabine.} 11 &tait tezaps !

SCENE XII
ANATOLE caehé, DUPITON,

DUPITON, 4 1a porte du Cosine,

Personnel (A lui-ikme, descendsnt 1escalier.) Ah! mille morta!
je le retrouverail... 1l me favtsa vie!

ANATOLE, & 1a lucarna, & luf-méme.
Ma vie! (Il disparait wo instant.}
DUPITON

00 peut-it &tre?,.. Ah! dans nue cabine ! (Il va & Ja cebine de
Erigoire st I'ouvre,) Personnel] (La vefermawt etd parl) Ce n'esl pas

!
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: ANATOLE, A parle
&'t les fouille toutes...

DUPITON.
Ah! cette cabine régervée. (N se dirigo vora in oabine ¢l cLo Anaiola,}
’ ANATOLE, & part,

Je suis perdu! {Soudain on entend an grand fracas el on ¥oil, sous le pare
quot de la caline qui 6o défoncey passer les deux jambes 4'Anatole. Poussant ua
e} Ahl

DUPITON.

Un crit ce doit &tre Ini! (Owrrant Ja porte.) Sortez, monsieur..,”
{aves horreur.) Ah! (A i-méme.) Un cul-de-jatte ... (Padtautd Acatele,)
Je Yous demande pardot. {S'éleignant oprés avoir fermé la porle, pen-
dant qu'Anatole remonte ses jambes.) Je comprends qu'il se fasse ré-
server une cabine. Mais comment diable fait-il pour se bai-
gner? Allons... continnons] Ahl ceite tente. (U v i la teute de
gauche, troisidme plan, at ouvre le rideon. — Om enlend un eri de femme. }
Une dame! Oh! pardon!(a part.} Ca n'est pas ¢a. {1l rouvre Ia
tenie pour Pexcuser. Nouvean o) Cétait pour m'excuser... {Se ravisant,) -
Au [aitl... & quoi bon les passer toutes en revoe... S'il est
entré dans une cabine, il faudra bien qu'il en sorte,.. Je vais
m'instailer la... et je n'en houge pas de la journée! . (11 prend
une chaise et disparalt par ladroite, quatridme pian.}

! SCENE XIII
ANATOLE cashs, puis ANNETTE.

ANATOLE, reparaissant i la lucaroe,

il g'éloigne... enfin!  (megardsnt par le cMié ok est somi Dupiten.)’
Ah! mais nen! Le voild qui ginstalle ! Plas moyen de sortir}
Ah! me voila bien !... (percevant Avnette qui sort du Cazing avec uo platess.)
Oh! une bopme,.. Si je pouvais... ' '
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ANNETTE, regardant autour &’ells.
Est-ce que madame serait déja sortie de Veau? (Elle s dirige
vers fn leale. }
ANATOLE, ['appelant.
Pst, pst!... Mademoiselle, mademoisells,..
ANNETTE, : .
Plait-il, monsieur?
ANATOLE, _
Voulez-vous &re bien gentills?... Eb bien! allez m'acheter
uf pantalon,
ANNETTE,
Un pantalon |
ANATOLE.

Je ne puis pas sortir, Mais si vous voulez venir prendre la

mesure...,
ARNETTE.

La mesure!  Bh bien, dites done, insolent|  (Elle enire dems

a tante.}
ANATOLE.

Comment} elle s’en va! Hé! la bonnel la bonne! Ah!sapristi,
'auire qui regarde par ici. (1 disparalt vivement.)

SCENE XIV
LA COMTESSE, ANATOLE, pis ANNETTE. "

L4 COMTESSE, sortsnt da la tenteyen toilette de willayet parlant 3 Annette qu'om
. ne volt pas. ’
Non, mademoisalie, non_je n'ai pas besoin de vos scins...
Yachéverai ma toilette sans vous.
" ANATOLE, veparsissant & Ja lucarne.
Quelgu'un! (Appelaot.) Madame... madame,. .
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’ L4 OOMTRSSE, & part.
Cette fille devient impossible!
ANATOLE, & Ia somteise qni lul toorne le dude

Un pantalon, pour Yamour de Dien ] un pantalor {

LA COMTESAE, w yétournant.
" Heinl
' ANATOLE, avec wn grand ori d*S1onnesemy,
Niniche ! ' -
LA OQOMTESSE, étouifent on eri,
Anatole !

ANATOLX,
Niniche ! Niniche... ici!

LA COMTESSR, terrifide.
Chut! Plus bas, malheurenx!
ANATOLE,
Ab ¢h! comment se fait-il ...
LA COMTESSE,
Plus bas donc! (Regardant antour delle.) Si P'on vous entendait...
Descendez.
. ANATOLE.
Je ne puis pas!... Fai un pantalon comprometiant.
LA COMTESSE.
11 est déchiré?
ANATOLE.
Non, mais... poursuivi... Et & je n'en trouve pas un autre. ..
LA OOMTESSR.
C'estque je n'en ai pas... AbJ quelleidée !  (ENeva 3 Je cabine
qui oot & o316 do Is tents.) Lo costume de mon mayi...
ANATOLE, & lui mime, .
Comment! le costume de son mari!,., Niniche a un mari}

-
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LA QUMTESSE.

Tenez...‘mettez vite,,. et descendez... (Elle passe is sosture &
Anatole par In luczroe de s cabine.) Reconnue par AnatoleZ.. I} faut
absolument que je lui parle... '

ANNETTE *, sortant dela tente.
Madame ne veut pas son chapean, sa mantille...
LA COMTESSE.
Non, merci... tout & Iheure. (a part.) Comment Péloigner?
ANKETTE.
Madame, n’a rien & me commander?
LA COMTESSE.

Sil... M. le comte doit &ire rentré. Allezlui dire que J'ai
lui parler

ANNETTE.
Bien, madame, (Elle sert par In droite.)

LA COOMTESEE.

~ Quelle aventure ! Heureusement, Anatole est un gargon dis-
cmt...

SCENEXV
ANATOLE, LA COMTESSE.

ANATOLB, soriant de la cubine avec lo costume de baln du comte el tenout s In
2 wmein uo paquet enveloppd dans un journal,
Me voieil (1 arrive vivement vers alle,)

LA COMTESSE **, fort ingaidte et reculant,
- Attention, mon ami... 81 I'on vous voyait!,..
* Anatole, la comtesse, Annette,
¥ Anatole, la comtessa,
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ANATOLE.

Alors, c'est sérieux,;. vous étes mariée?.., Mais la... wrai-
ment mariée?

- LA OOMTESSE,

Tous co w'il ya de plus maride.

ANATOLE.

Je tombe des nues! La petite Niniche! la plus étonnante des
cascadeuses parisienines, I'amie des princes les plus abracada-
branis, retirée du monds avec des cheveux Ala vierge... mariée
enfin, mariée] Et avec qui donc, bor Dijen?

LA COMTRSSE,

Avec le comte Corniski!

ANATOLE, renversi.
- Heinl...le diplomate polonaia!
L coMTESSE.

Ah! vous savez?...

ANATOLE.

Comment! c’est vous, cette fametse comtesse dont on parle
tant? Ah! mais c’est excessivement raide! Contez-moi donc
ca.

LA OOMTESSE.

Yous serez discret?

ANATOLE.

Comme la tombe,., Je snis un ami.., un anhi véritable,.. vous
le savez bien... parce .que vous n'avez jamais permis gque je
fusse autre chose,

LA COMTRSBE.

Je voulais étre fiddle au prince Ladislas! Et dire que c'est
parce gu'il m’a quittée,.. parce que j’ai jfui Paris pour courit
aprés lni, que m’est arrivée cetle aventure...
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ANATOLE. _
Dites done, elle me parait folich onne votre aventure,s
LA COMTESSE, ’
Un pen, en effet... '

RONDEAU.
Air nouveay de M. Boulard,

C'est, jo vous le jure,
Touta une aventure
Qui tient du rvéve et dv roman.
Et vraiment pour croire
A ma folle kistoire,
Il faui un vrai tempérament !
Plantant 13 ses dettss,
Ses belles toilettes,
Le coeur blessé, la tite en fem,
La pauvre Niniche
Partit pour I'Avntricha...
Adieu, Parisl... Paris, adien!
Je m'enfuis donc avec courage,
Et ponr mieux accomplir mon vy, -
Je m'enterrai dans un village,
Au bord du Denube blen,
1A, d'une venve méconnus,
Je pris l'air plaiotif et marri,
Ah1 13, wrai, 6i vous m'aviez vue,
Mon bon cher, vons auriez trop ri!
En cette oceurrence,
Je fis connaissance
Avec un diplomate qui
Galamment me conte
Qu'll a2 nom le comte,
=& comte Olympus Corniski,.
Sédnit par mon ton, ma réserve,
Dénonement étrange.., inoui!
Ce Corniski, — Dieu le conserval w
M'offre 2 main... et jo dis ouni!
Clest & Varsovie
Qu'il regut la vie
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“omme le traltro que jaimais.
Vous voyes, jo pense,
La coincidence...

Jétais voude aux Polonais |
Et voild Niniche

. Qui, noble et trés-riche,

Devient comtesse Corniska !
Soit dit sans vergogne,
Vraiment la Pologne

Me devait bien cetie revanche-lal

ANATOLR.

Eh bien! écoutez, elle est forte!.

LA COMTESSE.

Le comte ne se doute de rien naturellement. Je me suis ma-
riée sous mon nom de jeuns fille, que personne n’a jamais connu
A Paris..

ANATOLE.

De fagon que Niniche?...

LA COMTESSE.

Ni, ni, fini!... Je suis une grande dame maintenant... Je me
conduis... Ah! sivous saviez comme je me conduis,,. C'est beau,
la vertu... €'est bon, la vertu... J'en avais besoin l.., Ah! je suis
bien changée... Allez!

ANATOLR,

La fait eat...

LA COMTESSE, .

AIR § des Scythes.

Jo 0'al pius rien du ton de la cocotts,

Adieu Brébant, adien Riche et Bignon!

Ja me sois fait un maintien de dévote,

Et vous voyez, pas méme un faux chignon]
ANATOLE.

Bh quoil vraiment, pas méme un faux chigron ¢

.
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La COMTESSE.

Je ma conduis en bonne ménagire;
Que de maris n'en trouvent pas autant,
. Dans son hdtel, sa demenre princidre,
Mon noble époux en a pour son argent! -
Nohle époux, tu dois &re content! (Bis.}

ANATOLE.

Le fait est que vous [étes méconnaissable, Ces chevenx noirs,
cette tenve, cet air candidet O est la perruque jaune d’autre-
fois?... Lesourire infernal de Niniche? Ah!le voila! Niniche”
1a redevient sériense,} Madame la comtesse,.,

LA COMTESSE,

Et eependant, vous m’aver reconnue... Ahl ¢’est ce que jo
craignais... Je ne voulais plus revenir en France,

ARATOLE.

Pourguoi y &tes-vous revenue?

_ LA COMTESSE,

Affaire d’Ktat. Depuis mon mariage, je voyage avec le
comte, ef nous nous disposions & nous rendre & Varsovie,,,

ANATOLE.

O vous auriez retrouvé Ladislas...

LA COMTESSE.

vélait ma revanche! (Cominuant.) Lorsqwe mon mari recut
Yordre de venir en France et d'y attendre des instruclions au
sujet d’une mission diplomatigue,

: - ANATOLY.

Quelle mission?

LA COMTRSSE,

Al jen‘en gais rien, par exemplel.., L.e comte est ie typa
du parfait diplomate ; la froideur, }a diserétion, la réserve per-

* La comlesss, Anatole.



ACTE PREMIER L
sonnifiées’! En voild un qui parle peu et qui n’agit pas davans
tage | Toujours absorhé par la politique.

ANATOLR.
C'est égal, ¢’était imprudent de votra part,
) LA COMTESSR.
Je n’étais jamais venue & Trouville,
ANATOLE.

Mais regardez quelle singnlidre coincidence. Quand jo vous ai
rencontrée, je pensais & vous.

LA COMTESSE,
Amoi?
: ANATOLE.
Oui, je venais de lire un journal ol 'on parle de Niniche
LA COMTESSE, '
"Vraiment? '
ANATOLE,
A propos de la vente de votre mobilier,

LA OOMTESEE, eajsie.
Hein,

ANATOLE, montrant le journal qui entoure le pagoet qu'il perts,

Au fait! je Vai Ia, ce journal.

LA COMTESSE,
Ma ventel

ANATOLE, lui tendant lo foquet et Ini désignant Particle qu'elis lit.
Ah al... yous nesaviez done pas?...
LA COMTERER, qui a lo, avee éponvants,

Grand Dieu l... jo suis perdue!!

ANATOLE,
Perdue:
LA COMTES:E,

. La correspondance du prince Ladislas.:.
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ANATOLE,.
. Bh bien?

LA COMTESSE,
'Elle est restée chez Niniche,

ANATOLR,
Ah! bah!
Li GOMTESER,
Elle va &tre vendue avec le resta. : .
ANATOLE,
Kapristi? _
LA OOMTESER,

EHe va tontber dans des mains étrangéres... Etsongez donc...
ane correspondance princiére, quetle aubaine pour les chroni-
queurs! Les journaux s’en emparsront... On en fera des livres,
des brochures, des piéces de théatre. Il ya ld des leitres bri.
lantes, des révélations inatiendues, des secrets... de famille, des
détails... d'intérieur... et une miniature, nous représentant, le
prinee ot moi.., je ne vous dis que ¢al... Quel bruit, quel scan~
dale en Europel... {A voix bame,) Et mon mari apprendra que
celle quil a épousée n’est autre gue Niniche, unecocotte, Fex.
maitresse du fils de son souverain !

ANATOLR,
Voyons, calmez-vous!
LA OOMTESSE .

Vous en parlez bien A votre aize] C'est qu'il y a le divorce
dans le pays ducomte! Ah! voyez-vous, Anatole, il me faut ceite
correspondance de Ladislas! Il me la faut & tout prix |

. ANATOLE,
Voulez-vous que j'aille 3 Paris?

* Anatole, la comtesss,
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LA COMTESNE.
Chut! on vient!... Restez par ici, ne vous é&loignez pas... Jo
trouverai le moyen de vous revoir, {Rlle rentre vivement danc sa tents,

SCENE XVI
ANATOLE, pnis GREGOIRE.

ANATOLE,

Pauvre Ninichel... Ahl elle pent compier sur moil Mais
avant tout, il est indispensable que j’aie mon pantalon. Le Ca-
nadien est toujours 14,,. Si j'esais,.. Et pourquoi pas! (Il cuvee
eabloe do Grégoive) Voild mon affaire. (1N entre daus Ia cobive, y dépose
»on paquet et en remsort un pantalon.) Ga ¥ e3tl (1t traverse Ia sckne st rentre
dans sa cabine, )

GREGOIRE, restrant faniivement par Ja gauchs, sortont de Pesu.

La veuve est dépistée... Ca n'a pas é1é sana peine... Elle est
venue me relancer jusque dans ja mer.., Alors je "ai plantéa sur
un rocher.,. entourée des vagnes .. Elle ¥ est jusqu'a la marée
basse. Sont-elles collantes, ces vieilles parvenuesl,.. Parlez-moi
de la comtesse... A la bonne heure! Veild une femme quins .
court pas aprés les hommes] Senlement pour celle-li je ne
compte pas... Un baigneur, parbleu! Ah! ce que je donnerais
pour éire dansla diplomatie... (Ilindique guil serait decors.) Cest ¢a
qui rapprocherait les distances. (11 entre daos sa cabine.) '

SCENE XVII

GREGOIRE g ANATOLE dans teurs cabines respectives. LE COMTE,
pvis DESABLETTES.

LE COMTE, sortant do Casioo,

Migis ¢'eat Desablettes qui se baigne 13... Monsieur Desabletteu!
Monsieur Desablettes !
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DESABLETTER, venant du fond, & gaucbe, en costume de bain: It trembie
de froid,

Voild, monsieur le comis.

LE COMTE ', descendant Tes marches.

Eh bien, monsieur, eh bien! Troig bains dans una journéde}
Mais vous n’étes plus un secrétaire, monsieur, vous &tes up
amphibie,

DESABLETTES.
Les temps de me rhabiller, et je suisd monsieur le comte.
} LE COMTE,

Du tout, monsieur, du tout... veus vous sécherez plus tard,
Voild trois heures que je cours aprés voue avec une dépéche
¢hiffrée dans ma poche,

DESABLETTER.

Mais... E

. LE COMTE.
AHons, allons, asscyez-vous &*... — Nous sommes Dien
geuls.,, — et lisez-moi ¢a... :
DESABLETTEE, e fevant.
Si monsieur le comtie vonlait... ce ne serait pas long..,
LE COMTE, Je faisant rasseoir,

Mais non, mais non, vous vous sécherez plus tard, vous
dis-je...

DEBABLETTES, se rasseysnt ol prennut fa dépéche, -

Bien, monsieur le comte. (s pars.) Ak ! bien, je vais prendre un
‘oli Thume, moi ! (lls se sont assis devans 1a esbine de Grégoire,)

GREGOIRE, ro montract & !a lacarne de sa eabine, & parl,
Qui fait donc ce tapage? Le comtel... (i rentre vivement.}

LE COMTE.
Eh bien ?

* Desablettes, le comia,
** Le comte, Desablettes.
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DESABLETTHE,

M’y voici, monsieur le comtel. .. (Bternuant.) Atchil
CREGOLRE, i Jalncaros.

A vos souhaits ]

LE OOMTE
Plait-il?
DESABLETTES.
J'éternne.
LE COMTE, lui wettant son chapesu,
Tenez!

DESABLETTRS.
Merci, mopsienr lo comte, (1 1is.) « 482, X Z. 907 »
LE COMTR, i lui-méme.
C’est le chiffre... ¢’est hien le chiffre !
PESABLETTES.
Atchil...
LE GOMTE,
Encore !... Tenez!... {0 Tui met son pardessns.’
DESABLETTES,

Merci, monsieur le comte. {Costinvant.) « Cosimus, Aplha..,
Labrador... Pimpim. »

LE COMTE, & ini-mime,
Pimpim ! confldentiellal
GREGOIRE, & part, & Ix lucarne.
Qu'esi-ce que 3'est que ce Jangage-1a?
nns;nt.mns, PR—
Atchil
LR CONTE.

Ahcat m#is vous abusez, monsieur. Je fls peus pas cependant
me déshabiller pour vous...
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DRSABLETTES,
S monsieur fa comte vent que je lui rende?..,
LE COMTE.

Non! non! continuez et traduisez directement... Je comprends
fort bien, mais enfin...

DESABLETTER.

Comme monsieur Je comte voudra.

GREGOIRE. } part

J’aime mieux ga.

DEMABLETTES, il kit

Eh bien, voild, monsieur le comte,., (Tout en Jisant.) Vous
£tes envoyé en France pour une mission confidentielle.,.

LE COMIE. '
Oui, pimpim |
) DEBABLETTES, continuant.

1l g’agit de sauver la sitnation de notre gracieux seigneur

Ladislas, ..
LE COMTE.

Le fils de Son Altesse !

DRYABLETTES, sentinvant. _

Le prince a eu une liaison & Pariz avec une femme de meurs
légdres ot il a laissé entre les mains de celte personne, connue
sous l¢ nom de Niniche, une liazse de lettres des plus com-
prometiantes,

- LE COMTE.

Ah! diable!

GREGOIRE, & paris
Bien improdent, ce prince !
DESABLETTES, contionant.

On craint beaﬁcoup 4 Varsovie que cette Niniche, pour se

venger du prince qui 'a brusquement quittée, ne livre sa corres-
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pondance A la publicité, ce qui eauserait un scandale aﬁ'rpyable
"et pourrait empécher Valliance que Son Aliesse négocie sn o¢
moment pour son fils avec Farchiduchease [rdne.
. LE COMTE.
L’héritiére dea mines d’or du Montenegro, fichtrel.
DESABLETTES, contlavant,

Il s’agit done, sans perdre un instant, daller voir cetie Ni-
niche & Paris et d’obtenir gu'elle vous rende la correspon-
dance de Ladislas contre indemniié, hien entendu.

GREGOIRE.

Curienx, trés-curieux !

LE COMTE, eroyant répondrs & Desabistiend

Oui, monsieur, trés-curieux !
DESABLETTES, contineant.

Au surplus, si la distribution de quelqueg ¢roix pouvair vous
aider 4 réaliser des économies, ne vous génez pas... Tout I'ordre
de Saint-Pothin est & votre disposition,

GREGOIRE, & pari.
L'ordre de Saint-Pothin ! un ordre jaune superbe ! mon réve!
DESABLETTES, conlinnant.

Comme nous tenons beaucoup a ce que la diplomatie ne
puisse élre compromise dans cette affaire, prisentez-vous chez
Niniche sous le nom de Melchior de Formembos.

LE COMTR, écrivamt sur son csrost.

« Melchior de Fermembos. »

GREGOIRE, de méme.

« Melchior de Formembos, »

DEBABLETTES, coutinoani.

C'est & ce nom que nous donnons ordre & notre tanqmer, &
Paris, de faire payer les deties de cette demoiselle,
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GRRGOIRE, & part, achavant d'éorire,

Melchior de Fermembos.

DESABLETTES, continusnt,

Post-scriptum : Niniche demeurait, il y a cing mois encors,
avenue de Friedland, 118,

GREGOIRE, & part, éerivant I'adrens sur som carnet. .
« Avenne de Friedland 119, » Bien! (u disperatt dans sa cabine. )
LE UOMTE, de mime, ’

w Avenne de Friedland 119. » (3o levant wes-agicé.) Quelle mission
de confiance! Quells belle mission! Mais Son Allesse a rai-
son, il 1’y a pas un instant & perdre! Desablettes, nous allons
partir... ’

. DESABLETTES, effrayé et se levant,

Comme ¢a !

LE COMTR.

Non, non, vous remettrez des vétements plus conformes & nos
meurs. Mais pas un mot de tout ceci... méme Ala comtesse !
Vous savez ma devise, qui m’a si bien servi dans ma carriére:
« Mutisme ot impassibilité ¥» C'est en ne disant jamais rien gue

iai fini par me faire éconter. Pour tout le monde, je vais A
& Londres,

DESABLETTES,
Bien, monsieur le comte.
LE QOMTE, lui reprenant son chupesu et paletot.

Et mainienant rendez-moi ¢a ot rhabillez-vous, Je vaia faire
ma valise.,. Vous me prendrez & I'hdtel.

DESABLETTER, .
C'eat convenu, monsienr le comte, {1l sort par le fond ¥ gauche.}
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SCENE XVIII
LE COMTE, puie LA COMTESSE,

LE COMTE, allent & I8 teniy,
Comtessel... Comtessel... {4 part, enredescendnnt.)Bi
qua je vais chez une demoisells Ninichel... Elle...
. réservéel... La voici
LA COMTESSE *, sorlant de la teals,
Qu'y a-t-il? '
LE COMTE.
Vous voyez un homme aceablé! Tout & fait accablé! Je pars
pour Londres, '
EA COMTRHSE,
Pour Londres? (Aprds bésiation.) Et... Yous m'emmenez?
LE COMTE.
Non, & mon grand regret... Il s’agit d’une affaire secrite...
. Une conférence internationale relative au canal de Suez.
o LA COMTRSSE,
Ah!
LE QOMTE.
1 est question de le eombler. -
LA COMTRSER,
Vraiment?
LE COMTE. by
Une surprise que nous voulons faire 4 'Europe... Pas an mat!
LA COMTESSE.
'Oh! soyez tranquille,,. Vous serez absent... longtemps?

| emlesse, lo comte,
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LE COMTE,
Denz ou trois jours...
LA COMTESSE, A part.
Deux on troisjours..'. Je snis sauvée! (Ham.) Bt vous partez?...
LE COMTE.

A Yinstant,.. parle batean du Havre, et de 14 3 Southampton,..
Si vous voulez m’accompagner jusqu’a I'hétel...

Li COMTESHE.

Allez toujours... {Gachant son ombrelle.) J& Yous suis,., Le temps
de prendre mon ombrelle,,,

LE OOMTE.
Dépéchez-vous, belle amie, déplehez-vons. (i sort par 1a droite,)
LA COMTESSE.

Je voussuis, {Ells a fait mine d'entrar dans la lente, puis va rivement frappor
iJa cabiue d"Anatole, aprés »"kre spaurée que le comte est sorti, }

YOIX D'ANATOLE.
Hein?

LA COMTESEE, bas ¢t vivement.

A huit heares 4 la gare. Nous partons pour Paris... (Ble wn
par ia deoite ¢ courant, Haut,) Me voici! me voici!

SCENE XIX
DUPITON, puis ANATOLE.

DUPLTON, entrant par lo fond & droite.

Plus personne! Mon gredin m’aurait-it échappé? (1 vegarar
autour de lui.} .
’ ANATOLE, sortant de ls oabine.

Diable de panialon! il est trop long... Jo ue pourTai jomars
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marcher avee ¢a, (1t trébncbe on descendsnt les marches do sa cabing e
tonbe smis par terre.) Oh!-
DUPITON, Vapercevant. .
Mon écloppé par terre] Comment le laisse-t-on seak? (It Iaide &
be relener.) Appuyez-vous sur mon bras, monsieur... Lh, douce- -
ment...

ANATOLE, reconpaissant Dupiton.
Dupiton! (1t sa ssuve en courans parle premier plan i droite,)
DUPITON.
Tiens, il marche... il court méme] Qu’est-ce que ¢a veut dire?
Attends! attends ! {n court apris ivi.)

SCENE XX

GREGOIRE, pue LE COMTE, pais DUPITON, puis LA VEUVE
ET LA FioURATION,
GREGOIRE, sortant de su cabine aves be pantalon d'Anstole.

Quel gocret! quel secret! Et quel pantalon! Comment ce pan
talon est-il venu jusqua mei?... Enfin il a de chic, quoique un
peu court, Je le changerai A Paris. Car j’y vais 4 Paris, je vais
chez Niniche... J'y serai méme le premier chez Niniche. Ja-
majs plus betle oceasion ne se présentera de rooler un diplo-
mate. Ft j'aurai les leitres. .. oui, je les aurai... et avee elles la
place de secrétaire qui me rapprochera de la comtesse, et avec
ia place de secrétaire la croix de Saint-Pothin! Saint-Pothin,
¢'est ¢a qui fera du bruit an café du Commerce !

LE COMTE, appelant ¢n emirznt par le fond & deoits.

Desablettes ! Desablettes !

GREGOIRE, spercevant le comts, & part

Ho! In diplomate* !
LE GOMTE.

Plus que cing minutes... Jo ¥ais manquer le train,,, Monsiear
Deaablettesl

¥ @régoire, le comis.



L1 NINICHE

GREGOIRE, & part.

Oh 1 quelle idée! (Baat.) Il est eniré 1a, monsieunr 1 owmte. fy’
mdique sa cabine.,)
LE COMTE.

Merci, mongieur. (1 eotra dans I sable de Crégoire. §
GREGOIRE, allant vivement former & clef la porta de sa cabine, & past.

Oui, in vas le manguer, le train. Et mainlenant chez Niniche!
(11 remonte. ) '

PUPITON, qui est entré par lo trobsiéme plan & droite, apercevaut Grigoire qui 3
le patalen que portait Anatole,

Mon pantalon! Ah, gredin! (1 wombe sur Grégoire.}
GREGOIRE , ¢ débarynssant de Dupiton.

Qu'est-ce que c'est? un fou ! (1 se sauve par le fond & drote.)
LE COMTE,
Ouvrez-moi,l ouvrez-moil
DUPITON, e remettant de ia bonsenlad: que Tuj a donnde Grégoire.
Ah! Je t'étranglerai!l
LA VEUVE, qui est entrée par le troisibme plao & gauche arrétant Dupitens
Etrangler Grégoire! .
DUPITON, & Ia veuve qui s'est accrocbée & hul.
Puisque jo vous dis que ¢’est Famant de ma femme!
LA YEUVE, lui dooyant um seufllst.
Tu en a3 menti! (on entend Ia cloche d’on betean qui va partir, La fouls
disparatt su fond pour essister an dépiit.)
LE COMTE, i Ja lucarue de 1a cabine.
Cuvrez-moil,.. ouvrez-moi done!

Rideaw.
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ACTE DEUXIEME

Un salon-boudoir, 4 pans coupés, traz-élégant. — Au fond, Ja porte
d'entrée. — A droite, au premier plen, une porte de service; an
deuxidme plan, un large bahut en chéne sur lequel sont apposés
des scellés; au troisidme plan, une porte. — A gauche, aua pre-
mier plan, la perte de la chaibie & coucher. Du deuxidms plan &
la porte d’entrée, un paravent ouvert forinant une sorte de petit
cabinet, — Devant le paravent, une toilette de femme avec sa .
garniture compldte, flacons, poudre de riz, brosses, petit mi-
rotr, ete., etc. Une chaise devant la toilette. — Sor ls devant de
la scéne, un fanteunil 4 gauche et une chaise longue & droite.
Petite chaise derridre la chaise longue. — Verz lo milien du
théatre, un peu au fond A droite, vn guéridon sur leguel plusienrs
bibelots, entre antres de petits revolvers. — An plafond, un [ustra
oa porcelaine dan3 B4 housse.

SCENE PREMIRRE
GEORGINA, puis BAPTISTE.

{Au lever du tidean, Georgina em étenduesur I chaise longne & drolte ot Iit pn
papier timbré, )

GEORGINA.

« Et constitne la demoiselle Georgina Trumeaun, femme de
« chzrabre au service de la dite Niniche, ainsi déclarée, gardienne
« des objets saisis et des scellés par nous apposés cejourd’hui, sur
«qu bahut en chéne, ainsi déclaré, et contenant des papiers et
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« des valeurs diverses, ainsi déclarés. » (ardienne des scellés!]
Me voila fonctionnaire public, maintenant_! Ah! pauvre ma-
dame, si elle se doutait qu'en va vendre tous ses meubl_es,'toutes
ges toilettes auxquelles elle tenait tant! Jai fait tous ce que j'ai
pu pour laire patienter les créanciers, mais ils se sont lassés a
la fin... Cing mois sans nouvelles... c’est longl Qu'est-ce
qu’elle a bien pu devenir, madame?... (0n cutend frapper & ln porie
de service.) Ahl c’est Baptiste, sans doute..,
BAPTISTE, passant la tdte & ja porle de droite, premier plan,
On peut entrer?
GHORGINA.
Cerlainement  (Baptiste enlre.)
BAPTISTE". .

Le roi des gargons d'hétel salue la reine des femmes de

chambre.
GEORGINA.

La reine des femmes de chambre rend son salut aun roi des
gargons d’hdtel.
BAPTISTR,

Un baiser... un doux baiser] (111 embrass.)
GEORGINA .
Tua e3 done libre anjourd’hui ?
BAPTISTE.
Libre?... non, j¢ suis an course... Je guis occupé comme un
notaire.., Ga se congoit... Gargon aun Nouvel-Hotel, un établisse-

ment gui vient d'étre inanguré, qui s'installe & peine... Faut
Jue tu viennes voir ¢a, ¢’est splendide,

GEORGETTE.
AR! i je pouvais L..,
BAPTISTE.

Eh] bien, meis ton chapean st je t'emméne...

* Qeorgina, Baptiste,
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- GQEORGINA.

Et les scellés dont je suis gardienne-?

BAPTISTE.

Ah! c'est vrai.., Maudits scellés!

GEORGINA.

Que veus-tu, ce n'est pas ma faute,.. Quand la personne qu’on
vient saisir est absents et que I'huissier trouve des papiers, il va
chercher lo juge de paix pour mettre les sceliés... Cest la loi
qui le veut, parait-il. -

BAPTISTE,
Eh bien! viens me voir alors, quand tu auras un instant de
libertd.., Ta 2ais oiil... Avenue de 1'Opéra. (U »a pour sonir.)
GEORGINA.
Parfaitement,
BAPTISTE, v'acrdtant an fond.
Toujours pas de nouvelles de madame?
GEORGINA.

Non... je commence h me désespérer.

BAPTISTE, lui donntot une dépiohe. .

Tiens, & propos,.. j'oubliais... une dépéche qui était chez le
concierge pour madane,

AEORGINA.

Ah1 bien, si c’est pressél... (i poss a dévbehe eur lo guéridon.)
BAPTISTE.

An revoir, ma chériel (11 embrase Georgine.)

: GEORGINA,

8ois bien sage.
BAPTISTE.

Tu sais bien que je n’aime que toi. (1 sort pur Jo fond. )

4
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SCENE II
ANATOLE, GEORGINA, puis LA COMTESSk,

ANATOLE[", entrant par la porte de droile, preaier plin.
Georgina |

SEORGINA.
Monsieur de Boaupersill... Ah! Que vous m'avez fait peurl
ANATOLB,

Tu es senle?
’ GEORGINA.
Oui.
ANATOLE.

Eh bien! ma fille, ar¢-boute-toi pour ne pas tomber & |

renverse.
GHORGINA.

Qu'y a-t-il?

ANATOLE, -

Tu va$ VOiL... {Allapt 2 la porie de droite, premler plan.) Yous pouvez
entrer, (Ll comiesse entre, la tite sous un volile, passe devant Analole et devant
Georgine, et ralive son voile.)

GEDRGINA.

Madame! {Elle se jetts dana ses bras,)

LA 0OMTESSE **.

Ma bonne Georgina!

@GEORGINA.

Madame! Mais quel changement! j’aurais rencontré madame
dans la Tue que ¢’est & peine si j'aurais reconnn madame-

* @eorgina, Anatole,
* La comtesse, Georging, Anaiole.
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LA OOMTBASE.
Vraiment
GEORGINA.
Ahl pour siir! Madame a l'air si comme il faut, & présent.
LA OOMTHSSR,
En bien, merct.
GEORGINA,

Madame arrive de voyage?... Madame veut-elle se reposer?

LA COMTESSE, posant eon ¥oile sur 1a toilette.
Non, non! Ne sachant dans quel état je trouverais mon ap-
partement, je suis descendue au Nouvel-Hdtel,.. Mais ce n'est
pas de ¢a qu'il s'agit... Je suis saisie, n'est-cé pas?

GEORGINA.

Oui, madame,

. LA OOMTRESSE,

Mes papiers... mes lettres?...
GEORGINA .

Que madame se rassure, on n'a touché i rien, tout est reste
dans le bahat. '

LA COMTRSSE.
J'arrive & temps,
GEORGINA.
Ah! oui, car la vente devait avoir lieu aprbs-demain. (Lui dox
pant Vexploit,) Voici 'exploit qu'on m’a remis hier,
LA COMTESSB.
C'est le senl que tu aies regu?
GEORGINA.

Ah! bien oui!l il y en a un tas, 13 ,dans le fumoir de ma. -
dame, '

ANATOLE, qui a remontd Ja sedne b droite ef m remarqué les seoliés sur [s babu.
Va les chercher! Il nous fant la collection,
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GEORGINA.
Bien, monsieur.,. Ah! une dépéche qu’onvient dapporter pour .
madame, (Elle lui remet Iz déphche et sort par la droife, troisibme plan.}
LA COMTBSSE *,
Pour moi?  (L'sovrant.) Tiens!
ANATOLE.
Qu'est-ce?
LA COMTRSSE, llsaui,
« Sollicite entretien pour affaire importante. Avrai honneur
« présenter moi chez vous demain, Melchior de Fermembos »
ANATOLE.
Vous connaissez ce monsieur?
LA OOMTHSSE.
Pasdu fout! C'est daté d'hier... ot ¢a vient?... Tiens! ¢a
wient de Trouville}

ANATOLE.
Da Trouville?

LA COMTESSE

Ah!bien, en voila un gue j'anrai soin de ne pas recevoir, par
exemple... Il n'aurait qu'd m’avoir vue li-bas.. Maintenant, vite
2 mes papiers. (Bie va vivement an babut quells veut onvrir aveo une elel.}

ANATOLE, ss précipitant vers elle et Farritent,
Malheureuse, qu’allez-vous faire?

LA OOMTESSE,
Eh bien ... Ouvrir,,,

T ANATOLR.
Bt ces cachets?
LA COMTESSE.

(a m'est bien égall La fameuse correspondance est 1a... aves

* La comtesse, Anatole.
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nos deux portrails... dams nn portefeville rouge... jo le vois
enzore et je veur...
ANATOLE,

Hé lal hé! pas si vite... On ne brige pas des scellés comme
de la porcelaine!  Je connais mon ¢ode.., bris de scellds... six
mois de prison!

LA COMTRHSR,
Bah!

ANATOLE,

11 faut attendre le juge de paix qui visndra les enlever luj-
méme, guand tout sera payé.

LA QOMTESEE, eo redescendant la sedne,
Attendre ancore!
ANATOLE, Iy sulvant,

1! ne s’agit que de quelques heures. Et puisque volre mari
doit rester a Londres pendant deux jours au moins,..
LA COMTESSE.
Ah! voyez-vous, je ne serai tranquille que lorsque j'aurai ces
papiers! Chut! Georgina!
GHORGINA, reutrant avee un paquet de paplers timbrés",
Voila le paquet.
LA COMTRSEE,
Rien que ¢al o
ANATOLE, les prenants
Diable!
LA COMTRSSE.
Oni, j"avais quelques eréanciers...
*  ANATOLE, lea fenillotant.
J¢ m'en apergois,.. Tiens, la veuve Sillery... Dix niitle francs|
Dix mille francs de champagne?

* La comiesse, Anatole, Georgina,
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LA OOMTESER,
Non, des créances qu’elle avait rachetées.

ANATOLE, .

Oh! voud étiez d’un bon rapport pour le Trésor... (A Georgiua,
Ma fille, porte cette paperasse chez maitre Plumasggier, mon
avoué, rue Saint-Mare, Je passerai chez lui tout & I'heure. (n

donge les papiere 4 Georgina.)
GEORGINA.

Bien, monsieur. {4 part, en sortant.) Ah ! bien, par exemple, si
je m'attendais & revoir madame comme cela,.. (Eile sort par la porte
de servise, premier plan, & diaite.)

SCENE III

LA COMTESSE, ANATOLE".

LA COMTESSE, qui est au fond et a regardé sutour delle, comme & ello~ mdme.

Ah! comme c'est dréle pour moi, comiesse, ambassadrice...
ferame honndte... de meretrouver ici, chez Niniche, au milien de
tous ces meubles, de tous ces bibelots qui me rappellent tant
de souvenirs...

ANATOLE,

C'est le présent qui vient revoir le passél
' LA COMTRSSE,

Le passél... il avait du bon, le passé.

RONDEATU.
AR de Renaudin de Caen.

En revenant, aprés six mois, ‘
Vous devinez ce que j'éprouve;
Dans tous ces meubles jo retrouvs
Les bons souvenirs d'aatrefois,

* La comtesse, Anatole,
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Voiei 1o hahut en chine
Qus le marguis m*acheta,
Et lo lustre en porcelaine
Du baron de Frascata.
Ces bibelots prais pour 'encan,
Ces pistolets et cette glace
Vienneat d’Arthur, un blond filasse,
Qui dansait si hien le cancan!
Nature supéricure,
Naguére on I'a nommé
Sous-préfet... mais & cette heura
Il doit étre dégommé,
D'Emile, voici les présents...
Maintenant il a fait fortune.
11 est maire de sa commune...
Et pére de plusieurs enfants.
Je me souviens d'une f&te
En voyant ce guéridon,
Un souper, un téte-3-tdte,
Avee un joyeux gargon.
Tous déux nous nous disions: « toujours ., »
C'étaient des promesses forroelles,
Des serments d'ameurs éfernelles, .,
Nous nons sommes aimés hait jours?!
Chaque meuble a son antienneé,
Son secret inavoné,
L4, je rompis une chalne,
Et 14, jo la renouai,
Trénent dans mon salon doré,
Les joure meilleurs suivaient les pires.
Que do chansons et gue de rires!l...
De pleurs aussi, ear j'ai plenré.
Maiz, bah! oublions bien vite
Ce souvenir.., ce regret... i
Et voilk comment on quitte
Le! vienx meubles qu'on aimait.
Un peu plus tard... un pen plus k.
1la g'en vont avec leor histoire,
Jetds par le martean divoire,
Auz marchands de I'hdtel Drouet.
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ANATOLE.
Ah ¢h! mais, on dirait que la fortune: vous rend fmélanco-
Jique. Est-ce que par hasard vous regretteriez?. .. *
LA COMTESSIE.
Eh! mon Dieu qui sait? C'était amusantl
ANATOLE.
Voila bien les femmes !
LA COMTESSE.

Que d'imprévu, de faniaisie, d'insouciance dans ceite exis-
tence d’antrefois] Et gue les jours se suivaient et pe ressem-
blaient peu! alors,

ANATOLE, avec reproche.
Eh! bien, Niniche..]
LA COMTEESSE.
Ah) nonl... ne m'appelez plus Niniche, je vous en prie
ANATOLRE.
Pourquoi?
LA COMTHSSE *.

Je ne sais vraiment ce que j'éprouve! De tous ces souvenirs
que je viens d’évequer, de tout ce que je vois ici autour de moi,
il se dégage comme un parfom qui me monte & la téte et me
grise... Bt,pour un pen que je fermerais les yeux,il me sem-
blerait... Ab! partons **, mon ami; voulez-vous?

ANATOLE«

Voyous, ma chére, remettez-voust  Vous voila toute pile et
toute frémissante.
LA COMTRSSE.
Vraiment? {Elle va & sa toilstte ot 32 regarde dans va petit miroir & main,)
En effet] Ah! pauvre petite glace, tu ne dois plus e recons

* Anatole, la comtesse.
** La comtesse, Anatole.



ACTE DEUXIEME 69

naitr:, dis? On est-il,Je piquant minois que tu as si souvent
reflété? Vous rappelez-vous Anatole?
ANATOLE.
8i je me rappellet
. LA COMTESSE. b
J'avais une maniére, & moi... de faire ma tite. Ah!je me
vois encore] N'est-ce pas que j'étais gentille?
ANATOLE.
Baint Antoine n'aurait pas résisté!
LA COMTBSSE,
Taigez-vous ! Tiens, mon fard, mon crayon, toui ¢st resté
1a%.. Ga me fait un drdle d'effet de retrouver ces objeis..,
. maintenant que j'ai perdu 'babitude de m'en servir.

ANATOLE,
Ce qui n’empéche pas...
LA COMTESSH
Quoi donc?
ANATOLE,

Que si vous vous ¥ remettiez...

LA’ COMTESSE,
Vous croyez?
- ANATOLE,
Bssayez denc.
LA QOMTESEE, _
Quelle foliel v
ANATOLE, e
Quelle Taison, au eontraire!
LA COMTESSE,
Comment?
ANATOLE.

Direz-vous au juge de paix gui va venir, quw ¥ous &tesla
comiesse Corniska? «
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LA UOMTESSE.
Far exemple!
: ANATOLE.
Eh bien! redevensz Niniche, alors, pendant quelques heures,

ne fit-ce que pour ne pas comprometire la comtesse aux yeux
du juge de paix.

LA COMTRSSE,
Au fait! vous avez raison .., Et puis, j'en meurs d’envie ! {Blle
™ $asseoir & la toflette et & 32 maquiller,) Les yeux d’abord .
ANATOLE.

Oh! Ces yeux que vous frouviez Is moyen de doubler encore"

Il n"y avail plus gue des yeux dans votre flgure. ’
LA COMTESEE, continzant, .

Et des Iévres. (Elle se les arvange.) Vous oubliez les lévres, Ang
fole, les Idvres que vous trouviez si provogquantes; vous sou-
vient-il?

ANATOLE, aves un soupir.
Ah! ouil
. LA OOMTESEE, se relournant.
Est-ce cela ?
ANATOLE.
Vouvlez-vous bien ne pas me regarder ainsi
LA COMTESSE,
Pourguoi?... Ah! et la mouche... la mouche an coin de I'eil,

{La mettant,) LAT {8e retournant.) Eh bien, comment me (rouvez-
vous?

ANATOLE, sllant 4 ells.
Difficile & concilier avec le respect,
LA COMTESSE *,%e levant ef descendant.
Ah! vous savez... pas de bitises... ¢'est pour rirc. [itese rr

Anatole, la comtesse.
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perde.) Voyonsl... Eh bien, non.., Ce n'est pas ¢al,.. Ces cheveux
" noirs, cette coiffure, cette {oiletto sévdre... (A par, regardant derriere
le paravent.) Tiens, 1a1... Ah! si josais... (Apris un iostant d'bésitation.)
. Aprés ¢a puisque c'est pour ne pas comprometite ia comtisse,
{Elte disparsit derridre o paravent.
ANATOLE.
O allez-vous? {0 vent Ir sniwe.)
LA COMTESSE, derridre Je “paravent.
On n’entrs pasl
ANATOLE. .
Ahl {a part.) Elle s’habille. Si je risquais un @i} .. O regarde
p;r une fsnu.) Ohl :

: LA COMTEGSE.
A bas les yenx!

ANATOLE, vivewen
Jewai rien vul (& part.) Adorable!
LA COMTESSE.
Tait pis pour vous
ANATOLE, retourpant frapper an paravent.
Vous n’auriez pas besoin do mes services, par hasard?
‘LA COMTESSE,
Du tout... da tout! Vous &tes trop maladmlt.
ANATOLE,
Qu’eh savez-vous? {11 va pour oursic Is paravent.}
LA COMTESSE.
Voulez-vous bien fermer ce paravent.
ANATOLE, repoussant lu fenille qu’il avaft silirde & Jok
Nous avons I'air de jouer & cache-cache.
LA COMTESSE,

An moins, ¢ est un jeu innocent! Dites done, Anatole... sur la
toilette,,,
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ANATOLE,
Eh bigq?
LA COMTESSE.

Il deit y avoir des épingles.

ANATOLE.
Oui.
LA COMTESSE
Et un peigne en écaille.
ANATOLE.
Aussi,

LA OOMTESSE,

Eh bien, dounez...
ANATOLE, #asseyant & lu woileite, et se mag
Tout de suite... Tout de suite ] Tiens!... Si je m‘embellissais
un peu... A mon iour.., Les yeuz d’abord.., Dire qu'il n’en faut
‘pas davantage pour étre joli... Et les lévres.., (s! se les rrunge.)
Pas si provocantes que les sienmes... mais pas mal tout de
méme... Bt ]a mouche.,. (i se fait one mouche, s¢ met de [a poudre de
ris. puis s verse de l'esu de Coloﬁm dans 1o eou, sur les cheveux et dwns som

Ilouchoir.]
LA COMTESSE.

Eh bien, Anatole, qu'est-ce que vous faites done?
i ANATOLE,
Rien, rien, j'ai fini.
LA COMTESSE,
Ce que je vous ai demandé... vite, vite ) (Mo tend In main derritre
le prravent,)
ANATOLE, lni pamant upn peigos i des épingles.
Yoila. (ll veut prandre 1a main et la haiser.)
L COMTRSSE.
Insolent! (On entesd o bruit d%an soufflet.)
ANATOLE ¥, v'tloiguant.
43!, .. 2"ast toujours la comtessel {Voyant la comtesss sortir de der-

* Anatole, la comiesse,
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ribrs Ie p r piélement transformée, perruque d'wa blood jaune, robe

escentrique, eto. ) MNon, c’est Niniche!
LA COMTERSE.
ZTui} Niniche!
COUPLETS.
Air nougean de M, Boulard.
- 1

Avee o2 costume, Anatols,

Vous vous rappelez, ja le vois,

La bonn' toqué’, la petit® folle
Qu’ j"étair encore il ¥ a six mois I
Qui s'en allait avec délices
Souper & 'heure of Paris dort..,
Qui dévorait les derevisses,

Les bankpot' et les lounis d'or...
Quand le @, H. du café Richs
Faisait éclater son bouchon,,.
C'était la petite Niniche |

C'était 1& petite Nichon !

I1

Qui savait mipux aves coldre

Diéseepérer un amoureux,

Feindre un courroux imaginaire

Et rendre un amant malhenrenx?

Puis ensunite, avec ue sourire

Le ressuscitant tout & coup,

Qui savait mienx tout bas lvi dire ¢

« Mon hébé | mon chien! I leve yout

w Cétait poar rir’, ¢’était un’ niche...

« On vous aime tout plein, cornichon !

« Je suis toujours ta p'tiv’ Niniche!

v Jo suis towjours ta p'tit' Nichoa ! »
111

Quand am Grand Seize on faisait féte,

Quand on vounlait une chanson,

Qur, -toujours joyeuss, était préte ,

A g'metirs 2u piano sans fagon *
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Bt qui vous chantait avee grice .

‘« C'est 'amant d'A... ¢'est Tamant 4'A... »
. « Voili le ramway qui passal »°

« La cann', Ja canne & Canadalws

Qui savait, d'un air plus godiche,

Risquer an pas plus folichon?

C'était la petite Niniche!

C'était la petite Ninichon !

Sur le vefrain, la comtessa et Anatole esquissent un liger pas de unun.]

LA COMTESSE.
Gh ! Que c'etait amusant!

ANATOLE, transporié er se promenant aveengitation.

Ah! Niniche! Niniche! Vous ne m’avez jamais parlé comma
gal Jamais! jamais! Etil ne faudrait pas recommencer, vous
BavVeZ...

LA COMTESSE, risot, et allent an goéridon prendre ln cance et le chapeay
dAnatole.

Eh bien! Eh bien! Que vous prend-il ¥

" ANATOLE,

Ce qu’il me prend?

Li QOMTESSE, Tuj présentant son chaposs ¢t sa cannes

Et maitre Plumassier ? Et le juge de paix?

ANATOLE.

Vous avez raison... §a me calmeral Je cours chez eux... ot
dans une heurs vous serez délivrée de votre saisie.

: LA OOMTESSE, Is'lppuyant sur son épaule,

A la honne beure.

ANATOLE,
Encore!.., brrr...

LA COMTESSE, lo poussant dshori. .
Voulez-voug bien... voulez-vous bien... vous ep aller!l,.. Et
plus vite que ga |
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ANATOLE, avec un boupir *s
Allons, puisqu'il le faut! (Tendsns I joue.} Mais... il W'y & rien
pour le ¢ommissionnairs ¥
LA COMTESSE,
Oh ! mais nonl,
_ ANATOLE, & loi-méme,
Jo ne ferai jamais mes frais avec cette fexnme~la. (1l sort par la
. porte de droite, premier plen.) .

SCENE IV L
LA COMTESSE,

Ah1 mais non} pas de bétises! Je suis dans la robe de Nini-
" che, c'est vyrai, mais c¢’est pour remplir une simple formalité,
pas pour autre chose, Au fond, je suis toujours la eomtesse...
la comtesse Corniska. Ma petite Niniche, tiche de ne pas I'ou-
blier... Ahl je sais bien que j'aurai de la peine,.. I} me passe
par la tdie des bouffées d’idées amusantes et fantaisistes... Je
comprends maintsnant U'intérét qué m'inspirait le bean hai-
guenr de Trouville... C'était un reste de Niniche qui faisait des
siennes... Mon Dieu! comme il est difficile de devenir compléte-
ment une honnéte femme ! (Toat en paviant, elis se dirige machinslemen)
vers sa chambre, Sarrblant & la porte.) Ce que c'est que V'habitude! Me
voici & la porte de ma chambre A coucher.., ah! j’ai bien envie
de la revoirl... Ma foi, tani pisl... Encore une heurs de Ni-
niche... la derniére ) (8)s entra dans la chambre de ganche, poemier plass

‘La, comtesse, A_n’atolo-.
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SCENE V
GREGOIRE, paraistant eo fond et parlant b Jn eratonads.

La porte en face,.. c’est le salon?... Bien,' merci, J'y suis.
{Entrant.) Tiens... elle n°y est pas!... Sapristi, c’est chie, chez
elle... Jo guis heureux de n'avoir pas eu & lui payer son mobi-
lier... M’y voici donc, chez cette fameuse Nimiche... Ga n'a pas
¢ét€ sans peine.., & cause de ce monsieur qui en voulait 3 mon
pantalon... pas celui-ci... Vautre... le pantalon que jai trouvé
hier dans ma cabine et qui a failli me faire étrangler,. 1 était
dans le train... mon étrangleur... ot & chague station il mettait
la 1dte & la portidre et je Ventendais qui criait:  « Tu as beau
te cacher, gueux de pantalon l... Je te ratiraperai & Paris!...»
Ca a méme égayé tout le train, ce pantalon-1al... Les voyageurs
g'étaient mis de la partie et faisaient chorus : « Ohé, le pan-
talon! » Si bien que moi-mé&me, pour ne pas me faire remar-
quer, j'ai fini par crier aussi : « Ohé! le pantalon! » Seule~
ment, en arrivant... je n'ai pas attendu l'arrdt complet du
train, j’ai sauté, j'ai pris un fiacre, je me suis fait conduire
chez un tailleur ot jai changé de pantalon, et me voicil... Il
s'agit maintenant de rouler le diplomate, en me présentant
_sous ls nom qu'il compte prendre Ini-méme, Bastl.., jai
,un train d’avance sur lui... et avec la connaissance que j'ai des
 cocottes,., Jen fai tant baigné!,.. D’aillevrs elle ne doit pas
*fenir tant que ¢a & la correspondance de Ladislas.. Car j'y ai

beavcoup réfléchi... C'est un imbécile, co Ladislas. . Est-ce
| qu’on laisse des lettres entre les mains d’'une femme... Il est
:vrai que moi-mémo j'en ai laissé un tas dans le corsage de la
| yeuve,,. Oui, mais moi... je suis un simple paigneur, tandis
_que lui, Ladislas, c’est un prince, et entre les baigneurs et les
"princes, il y a une difiérence, en notre faveur.., Nous avors

’l.—
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souvent plus d'agrément quenx! Ab ¢3! mais, ol donc est-elle,
¢ette Niniche? Occupée, sans doute ¥.,, Ces femmes-1a sout tou-
jours occupées... Bt ¢a se congoif... pour avoir un laxe pa-
reill... Ahlma foi, tant pis, jo vais Yoir. (Il ouvee la porte & droite,
troisiéme plan.} Personpel et pas d’issue... Cherchons aillews...
{11 va an -paravent et regarde derridrs.}

SCENE VI
LA COMTESSE, GREGOIRE,

LA COMTESSE, & elle~méme, rentrant par la guache. Elle traverss In scine.

Ma pauvre chambre .., Décidément je n’ai rien oublié...

GREGOIRE", sa retoursant.
Aht

LA OOMTBSSE, Papeveevant, i parts
Luil... luiiei! (B so détonrne.)
GREGOIRE, A fnf-méms. _
Galbense, comme dit le vicomte. (Baut st s’approchant.) C'est &
mademoiselle Niniche, je anppose ...
LA OOMTHESE, & pari.
M aurait-il sunivie?
GREGOIRE,
Je vous demande &i c’est bien & mademoiselle Niniche?,..

LA COMTBSSE, fort troublée.
Oui, monsieur,..

GREGOIRE, salusnt ¢ fert gelant.

Je m'en doutais bien un peu, entre nous.., Niniche, la eé-
1ehre... (4 part.) Comment done les appelle-i-on dans La Vie
Parisienne?... Ahl... (Reprenant.) Niniche, la célébre hetaire,
Touvait seule avoir cette grice, ce charme, cetta exquise sua-

* Grégoire, 1a comtesse,
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vild.,. qui lui ont valu la conquéte do tant de coeurs haut pla-
tes ]
. L4 OOMTRESE.
Yous &tes bien aimable, monsieur, mais & qui aije 'hon-
neur ...
QREGOIRE,
Yous voulez dire : qui je suis?
LA COMTESSE,
Sans doute...
GREGOIRE.
Melchior de Fermembos, mademoiselle!
LA COMTESEE.

De Fermembos %.., (a part.) Jétais bien sire que ce n'était
pas un baigneur. .-
GREGOIRE.

Oni, mademoiselle, Melchior de Fermembos, pour vousservir...
Tous les jours, de dix heures & midi... excepté les dimanches...

LA COMTESSE, s¢ rewnrnants
Plait-il? :
GREGOIRE, Ta regardant oves surprise.

Ah! par axemplel voila qui est hizarre!

LA COMTRSSE, A elle-mbme,

Ajel

GREGOIRE,

Tournez-vous un pea... Encore... Ll (s pan.) Une pareille
ressemblance 1,.. (Hsut.) Vous n’auriez pas une sceur dans la no-
blesse?

LA COMTHSSE, embarrassée,

Moit... nonl.,. Mais pourquoi cette question?

' @REGOIRE,

Parcg qus, vous ressemblez, comme une gouite de pale-als

peut reasembler & une goutte de Porfer .. Je dis ¢ 3 causo de
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1a couleur... C’est vous qui étes le pale-ale... Parce que vous Tes-
semblez étonnemment 3 une dame du plus grand monde Gue y ai
vue hier encore & Trouville.
LA COMTESSE, & part.
Je suis sauvéel 1} ne m’s pas reconnue,
aniaoIRE,
‘Que j"ai méme fait baigner...
Li COMTESEE.
Ah!
GREGOIRE, w reprenants

En amatonr, mademoiselle, en amatevr, bien entendul...
Nous aaires, hommes du monde, il nous arrive parfuis,..

-

LA COMTESEE.

Mais assevez-vous donc, jor vous prie. (Ele sassied sur I chaiwe
Jongue.)

GREGOIRE, _

Ma foi, ce n’est pas de refus... (1l Yassied sur wne chaise quil prond
detrlbre 1a chalse longue.) Parce que les voyages.., quand on n'en a
pas Fhabitude... {Se reprenant.) Ce qui n'empéche pas que jaie
beaucoup voyagé... croyez-le bien. -

LA COMTESHE.
Ainsi, monsieur, yous arrivez de Trouvillet
GREGOIRE,
Par lerapids, oui, mademoiselle,.. et exprés pour vous voirt
I LA COMTESBE.
J’étais prévenue de votre visite...
* GREGOIRE.
Comment cela?t
Li OOMTESSE.
Colte dépéche gue vous m'avez envoyées..
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GREGOIRE, _

All... c’est juste... ¢est jusie... (& purt.) Lo diplomate anra
18iégraphis.

LA COMTERSE, & part.

11 est vraiment fort bien,.. ot avec cela d’une distinction I {Hwt.)
Maintenant, monsieur, si vous voulez bien me dire co qui me
procure 'avantage...

: QREGOIRE.

Ohl... Pas ce que vous pensez...

LA OOMTESBE, A clle-mbms.

Hein?

GREGOIRE.

Je m'empresse de vous le dire pour gue vous ne vous mouticz
pas la téte,

LA COMTESSE.

Comment, monsieur? )

GREGOIRE.
Cs quin'empdiche pas qu'en toute antre circonstance, il est
probable. .,
LA COMTRSSE,
Mais, monsisur...
" GREGOIRE.

Mettond : certain !... Il est certain que je vous aurais parké
tout avtrement, car vous &tes charmante, Mais en ce moment,
VOYez-vous... en ce moment je suis pincél... Vous avez devant
vous un homme pincé... Je vous le dis franchement. (Machisaloment
il 1ol prend la main,Vembrasse o¢ In retient un instant pour respirer lo parfum

“de yop gant.)
LA COMTEBEE, se reculant vivoment,
Eh! bien, monsieurl.., (Rife 32 ltve.}
GREGOIRE,
_ 'Tiens, voilk qui est étrange! (Baot en se levant.) Ok ne eraignez
rien, madsmoisolle, co uw'est pas vous que jembrassais... C'est
Tautre...
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vous savez bien... 'auire & qui Yous ressemblez. Etes-vous bien
piire de ne pas avoir une seur dans la noblesse,.. ume sceur
naturelle 7... Car plus je vous regarde...

LA QOMTRESSE, Iinterrompant,

Laissez donc! il est probable que si vous nous voyiez cbte &
cote... {Chapgesar 4o ton.) Mais elle & Vair de vous occuper
beaucoup... cetle dame?...

GREGOIRE,

Puisque je vous dis que je suis pincé!

LA COMTESEE, avec um mouvement; A parie

Hein}

GREGOIRE,

Oh! mais piucé... A sang, quoil
L4 COMTEESE, un pen dmue, b purts
1l a une fagon de s’exprimer... {#aut.) Vraiment?..,
GREGOIRE,
‘Ab 1 8i vous la connaissiez...

.

DUETTINQ.
Muzigus nouvelle de M. Boulard,

GEEGOIRE,
Bi vons connaissiez la comtesse?
La OOMTESNE,
Ele est comtesse?
C OREGOIRE,
Oni, vraiment}
Mais elle a Jair d'uoe duchesse,
D’une princesse,
Ou d'une reine égalemant.
L& COMTEBSE.
Voild, je pense, un compliment!
GREQOIRE.
Ah! c'est une belle persenna,
A qui j'adresse ainsi mes voux...
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Et quand §'y pense j'en frissonne
Du talon jusques anx cheveux !
LA CONTESSE.
Que ne peut-elle entendre vos aveux|
(REGDIRE,
Maijs, pardon de rimpolitessal
Je vous parle de la comtesse...
' LA COMTESSE.
Allez toujours, ¢a ne fait rien,
. 'y prends un intéré¢ extrdme.
Ce n'est pas moi, je le sais bien,
Maig ¢a fait plaisir tout de méme.

Alnsi votre comtesss ignoret.,.
1l ne fallait rien lui cacher,.
Savoir dire : Je vous adorat?
Sans avoir peur de 1a fAcher,
GREGOIRE.

Cest qu'en caueant avec Jes dames,
Tout mon courage est engourdi;
J¢ no sajs pas parler anx femmes
Je ¢uis timide et peo hardi.

LA COMTESSE, d parl.
11 ne I'était pas, c'est certain,
Quaund it m'a fait prendre mon baig...,

GREGOIRE,
Mais, pardon de l'impolitesse !
Parler encor de la comtiesse.,.
LA OOMTESSE,
Allez tovjours.., ¢a ne fait rien,
T’y prends un intérdt extréme.
Ce n'est pas mo#, jo le szis bien,
_ Mais ¢a fait plaisic tout de méme.
SREGOIRY, apris avoir élé poser son chapeaw sur lo gueridon,

"Alors, que feut-il que je fasse ¥
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LA GOMTRASE *.
De l'andnce, eacor de 'aundace,

COUPLETS.

1

Il fant osar!
Cocotte ou bien datne du monda,
Toutes les femmes & la ronde
Veulent se faire courtiser,

Il faut oser!
Avec un compliment pas béte,
On les prend comame une aloustis
Pour savoir les apprivoiser...

11 faut oser!

(Mouvemeat do Grégoire. |

11

11 faunt oser!
11 faut parler, il fant leur dire
"Tout e qui peut plaire et séduire..
An besoin les scandaliser.
Il faut oser!
Ne pas redouter leurs coldres, e
Et ¢’est quand on les voit sévéros
Bw'il fant aller jusqu'an baiser...
1l faut oserl

GREGOIRE,

81 vous étiez celle & qui
Votre visape ressemble,
Chére Niniche, il me sembia
Que je serais plus hardi...
Je me sentirais da courage,
Et vrai, j'oserais davantages.

Xa comlesse, Grégoire.

83:
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GREGOIRE.
Ii faut osert
Ne 'avez-vous pas dit voueméme?
Je vous adors, je Yous aime!
Je vous demande un seul baiser.,.
1l famut oser)

LA COMTEESE, ¢ pari.

Il fant oser)
Je viens de le dire moi-méme.
Je sens 4 won tour que je 'aime,
Et je n'oge pas refuser...

1l faut oser!

ENREKMBLE.

LA COMTRSSE,
Allone, monsieur, arrétons-nous,
Moi, je ne suis pas la comtesse)
GREGOIRE.
Mais c'sst & vous que je m'adresse,
Et ¢b va tout senl avec vous!
' REPRISE DE L'ENSEMBLE.

{A Ta 8n, Grégoire 1'embrasse )

LA OOMTEEBE, se dégageant aves um ari.
AhL... ’
* GREGOIRE, #'srréisat,
Ah! mon Dieul
LA COMTEESE,
Quoi? .
GREGOIRE, reiouroant pris d'elle.
Ce ¢ri l... Et cette taille... ces épaules... ces bras,.s
LA OOMTESSE,
Eh! monsieur.,, & la fin,..
. GREGOIRE, avec éclat,
Mais vous &tes la comiesse!
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LA COMTESSR,
Hein!
GREGOIRE.
La comtesse Lorniska!
LA COMTESSE.
Vous &es foul
GRRGOIRE.

Oh ! ne niez pas! Un homme ¢omme moi n'a pu haigner zne
femme comme vOus... ne fit-ce qu'une fois dans sa vie, sans
que mille souvenirs charmants soient & jamais gravés dans son
courl.., Bt c’était hier, madame la comiesse... Songez que
c’était hierl... Ce nez qui a respiré le parfum pénétrant qui se
dégage de votre personne... Ces mains qui ont eu le bonheur
de vous faire faire la plancbe... croyez-vous donc gurelles pour-
raient se méprendre?... Non! non!... Vous seule, madame la
comiesse. vous seule au monde,,.

LA OOMTRSSE.
Pour la derniére fois, monsieur, je vous prie de voue taire..
ou je serai forcée d'appeler. (Blle rewonte.)
GREGOIRE, se précipitent.
Non, non!... wappelez pas... '
LA COMTESSE,
C'sst que, vraiment, une pareille insistanes...
GREGOIRE.
Jo n'insisterai plus... (a4 part.) Mais j'en aurai le coeur net?
LA GCOMTRSSE,

La comtesse of Niniche, je vous demande un pen quel rap-
port?

' . GREGOIRE,

Cest vrai. c'est vrai!  Le jour.,. ot la nuit...
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LA OOMTEEEE, s'smseyant sur |s fantewil b gauche,
Mais pardon.., Sinous revenions & I'objet de votre visite. Car
vous ne m’avez pas dit encore..,
) GREGOIRE, »'asseyant sur wne chabte..

Ce gui m'amenait ?... {a part.) Ob! (Haut,) Qu plutbt.,. (% 1a por-
dant pas de vue) €@ gOi ROUS amenait..,

LA COMTESSE
Nous? '

GREGOIKRE.
Je suig venu avec le comte Corniski!l
LA COMTESSE, avee ofiroi et so lnvani,

Grand Dieu!

GREGOIRK, se précipitant vers ells.

Ah! je savais bien que je vous forcerais & vous trahir)’

LA GOMTESSE, prs de défailtir,
Ce n'est done pas vrai?
GREGOIRE, 1s seutenaot.
Mais non, mais non...
LA COMTESSE.

Ahl monsieur.,. que ¢'est mal}

GREGOIRE.

Cest votre faute anssi... je vous avais reconnus... Pours
quoi vous obstiner 4 nier? Vous n'aviez done pas confiance en
moi?

LA GOMTESAE,

Ah! monsieur, pouvais-je vous avouer que... la comtesse,
celte fermme dont vous aviez.si lraute opinion, n'est autre... que
Niniche? = : ‘

. E GREGOIRE. )

Eat-il possible! Mais slors voire mari ne se doute pas ?...
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. _ LA COMTESSE.
Jo creis bient

- @REGOIRE,

Ah! que c’est corienxl... Non, mais ce que ¢’est curieus, vous
ne pouvez pas vous l'imaginer!... Ah! vous me devez une fitra
chaindelle, allez...

. LA COMTRASE,

Comment cela ?

- GREGOIRR, .

Oh! ouil Sans moi vous étiez perdus! Sans mol le comu!
r'avrait pas manqué le train!  Sans moi, A V'heure quil est, i!
vous aurait vue ef il saurait tout!

' LA COMTESSE.

Je ne vous comprends pas.:.

GREGOIRHE,

C'est que vous ignorez qu’il a regu hier une dépéche de son
gouvernement Je chargeant de réclamer & Niniche la correspon.
dance du prince Ladislas. ,.

LA COMTESSE,

Grand Dieu! It n'est done pas & Londrea?

QREGOIRE,

‘Du toull Ah! si je n’avais pas entendu la lecture de celte dé-
piche, pouriant... Si je n'avais moi-méme voulu me procurer
celte fameuse correspondance...

LA COMTESSE.

Comment, c’est pour cette correspondance t.,,

GREGOIRE,

Pas pour auire chosel... Je venais vous la racheter... pourla
donner ensuite au comte, acquérir des droits & sa reconnais-
ganve, me faire nommer son secrétaire.., et me rapprocher ainsi
“de Yous... :
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LA COMTESSE, émwe” .

Ahl.. Melchior... {Olacgeant d¢ ten.) Mais, j'y songe... Mon
mari a manqué le train, dites-vousY... Mais il prendra le wain
suivant...

GREGOIRE,

A moing qu'il ne le manque encore,., e qm st peu probable,

puisque je ne suis plos la., .
LA DOMTESSE.

11 va venir, 2lors... En ce moment, il monte peut-dtre 'esca~
fier,.. Ah L., (BUe aéfailie.)

GREGOIRE, la recsvant dans cos bras,

Non, j'ai consulté l'indicateur, il ne peut étre & Paris avant
{rois heures... el d'ici 14, nous avons le temps de briler les cor=
respondances de tous les princes de la terre...

LA COMTRBSE.
Mais, malheureux, ces lettres, je ne les ai pas)
X GREGOIRE.
Elles gont égarées ?
LA COMTRHEE,

Non, mais enferméss dans ce bahutt Et il faut que j auenda
que le juge de paix vienne enlever les acellés,..

GREGOIRE, la conduisant & la chaise longue et efasseyaut pris d-elle,

Eh bien L... alors... calmez-vous... Voyons, Niniche... voyons,
madame la comtesse... ne tremblez donc pas ainsi !... Nous I'al-
tendrons, voire juge de paix... nous l'attendrons ensemble..,
On est 8 bien & deux pour attendre un juge de paix! (i rem
Fembrasser.) '

LA OOMTEB3E.

Eh bien? Qu'est-¢s que vous faites?

* Grégoire, 13 comiesse.
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" G@REGOIRE, I'embramant,
J'attends le juge de paixl (La~esvo parsit an fond.)

SCENE VII
Les Miwgs, LA VEUVE,

LA VEUVE,
Pardon!... .
GREGOIRE ET LA COMTESSE %
Oh! (ls s Jovent.)

) Lk VEUVE. _
Mademoiselle Niniche, 8'il vous plaltt
LA COMTR3SE,
-Madamet...
LA VEUVE,

Une de vos créanciéres... la veave Sillery,
GREGOIRE, se retonroant, & pari
La veuvel.,.. sapristi!
LA VEUVE, & part,
Grégoire!  (Els reste interdite.)
LA OOMTRSSE, élounie.
Yous connaissez monsieur?
LL VEUVE.
Bije le connaisl.., (Elle va d tui)
' GREGOIRE, ennuys ™,
Pardon pardon!... Mais je vois que je vous dérange. Vous

* (régoire, la veuve, la comtesse,
** La venve, Grégoire, la comtesse,
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avez § parier d'affaires.,. Je reviendrai... js reviendrai...nn

povr r'en l.ller.) '
! whA YEUVE, i Grégoite,

Ah ¢h | me direz-vous?...
GREGOIRE, bas i ln veuve,
Je suie ici pour une affaire politique...
\ LA YEUVE, & part.
Hein!
GREGOIRE, de mbms,

Je vous explique.ai ¢a. (Bas & la comtesse.) No prononcez pan
mon nom devant elle, je vous dirai pourquoi.

LA COMTESSE, & purt,
Tiens!
@GREGOIRE, bhuul, tx remontant,

Mesdames! (a part,) Je guette son départet je reviens. Maudite
veuvel Ca allait si bien! (1 sort par le fond.)

LA GOMTESSE, A part.
Que signifie 1...

SCENE VIII
LA VEUVE, LA COMTESSE, puis GEORGINA.

LA YEUVE ¥, shasourdie, } elo-méme,
Ah ¢l Est-ce que jerével Grégoire ici pour une afiaire poli-

tique!
LA COMTESSE, revenant vers slle.

Maintenant, madame, que nous sommes seules...
LA YEUVE.

Paldon, madsmoiselle, mais serait-i] indiscret de ma part de
vous demander...

* La veuve, la comtcese. -
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LA COMTESSE.
Quoi donc?
o ' 24 YEUTE,
Ce m.onsienr?...
' . LA OCMTESAE,
Un de mes amis, madame...
' " LA VEUVE,

Un de vos amis?... Un baigaeur de Trouville !
LA ODMTESSE, partant d'un éelat deo rire.

Comment! vous avez cru? ahl ah! ah! ah! {a part.) Je com-
prends pourquoi il n’a pas voulu se nommer devant elle,,, Elle
V'a vu en baigneur.

' LA VEUVE, & part.

Qu'est-ce qu’el_lé a done arire?

LA OOMTESSE,

Mais ¢’est un grand seigneur, un nobls étranger... trés-encsa

trique, trés-fantaisiste... qui s'était dégaisé en baigneur

LA VEUVE, & part.
Ah bah!
LA COMTESSE.

Pour sq rapprocher d'une grande dame...
LA VEBUVE, i part, :
1l serait possiblel... Il m’aurait trompée & ce point!... Lui,
Grégoire, qui m'a écrit ces lattres brilantes!...

LA OOMTRSSE,
Mais pardon, madame, je suppose que ce n’sst pas pour me
partler de ce monsieur que vous &les venue.
LA VEUVE,

C'est vr'ai, mademoiselle,.. Voici ¢ce dont il s'agit... Je viens
pour une restitution. '
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LA COMTESSE, élonnés.

Une restitution?

LA VBUVE,

Oui, mademoiselle. Jarrivais de voyage, lorsqu’il y a uns
demi-heure, & peine, un commis de Me Plumagsier, 'avoné, est
venu me remelire en votre nom la somme dont vous m'étiex
redevabls, .

LA OOMTESSE.

Oui, je sais... (a part,) Anatole n'a pas perdu de temps, (Hat.)

Mais je ne vois pas... "
LA YEUVE,

Ab! c’est que, quelques instants aprés, un domestique m’ap-

portait une somme égale pour la méme créance,

LA OOMTERSE,
Et vous 'avez prise ?
LA YEUVE.
. Sane doute,
LAGCOMTESSE.

Vous avez reu deur fois?
LA YEUVE.
Mais ¢a se fait tous les jours, mademoiselle,
_ LA COMTESSE
Oh | par exempls!
LA VBUVE.
C'est 'habitnde,.. chez ces dames.
LA COMTESSE,

Comment, I’habitude? b
LA YRUVE,

Dame, quand elles peuvent, ellez envoient plusieurs messieurs

payer la méme note. Le fournisseur, qui tonnait le truc, donne

des duplicata et rapporte 'argent. Voici les 10,000 francs, ma-
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demoiselle. (Rlle lul présente une enveloppe costenat des billets de bengae,)
LA OOMTESSE *, '

Maig c’est indigne | Je ne puis pas, je ne dois pas prendre cet

argent | 11 faut le restituer & celui qui vous Ya remis.,,
LA VEUVE, pioete.

Alors, mademoiselle, vevillez me donner Padresse de M, Mel-
chior de Fermembos,

LA COMTESSE, & part,

Lui ! ¢’était luil... I avait payé les dettes de Niniche pour se
rapprocher de la comtesse! (Baut.) Raison de plus alors pour lui
rendre & linstant... §'il allait supposer que je suis complice
d’un abus de confiancs !

LA VEUVE.
Mais encore une fois, mademoiselle...
GEORGINA ™, i la porte du fond.
* Madame veut-slle recevoir M, Melchior de Fermenbos ?
LA OOMTESSE.

Lui ! Justement Jui qui revient!.,. Oh ' oui.. qu'il entre...

. GEORGINA.
M. Anatole est )4 aussi... Je I'ai fait entrer dans la chambre

de madame...
LA COMTRSSE.

Bien. J'y vais. (Georgina sort.} Vous, madame, recevez M. Mel-
chior,., Faime autant ne le revoir que lorsque vous lui aures
rendn cet argent. (Ble sutre daps In ehambre de ganche, prewier plan.)

Li YEUVE, 4 ellrmim:
Qu'est-ce qu'elle a done?... Quest-ce qu'elle a dome ?
GEOBGINA, introdeisant le comte.
Entrez, monsieur.., Madame vous atlend. (Elle resorts)

* La comiesee, la veuve,
* [5 comtiesse, Georging, 1a veuve,
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_ SCENE IX
LA VEUVE, LE COMTE.

LE COMTE ', A part,
Comment ] C'est 14 cette fameuse Niniche !
LA YEUVE, & part.
Pas jeune, 'amant de Niniche !
LE COMTE, ¥ part.

Je l'aurais crumoins mire | C'est dela vieille garde. Quel drble
de goitt ils ont, ces princes 1 Aprésca, ce sont encoze ces femmes
qui ont le plus de sueeds..,

LA VEUVE,
Je snis vraiment enchantée de Yous ¥oir...
LE O0MIE,
Mille grices!
LA YEUVE,

" Fallais précisément sortir poor allérd votre recherche, mais
puisque vous voild...

LE COMTE.
Tfop aimable, mademoiselle.
LA YEUVE, aimable
Madame, 8'il vous plait,
. ’ LE COMTE.
Pardonnes-moi! Fignorais gue vous fussiez mariée?
LA YEUYE.
Est-ce que j'ai I'air d’une demoisslle ¥

* Lo comte, la vouva,
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LE COMTE.

Oh! quant 4 ¢a... pas du tout| (a peri,) Elles sont tontes ma-
rides maintenant, les cocottes !

LA YEUVE.
Ainsi, monsieur, ¢’est bian & Melchior de Fermembos... (4 part.
Dans ces questions d'argent,on ne savrait prendre trop de pré-
cautions... (Hat.) C'est bien & Melchior de Fermembos 7.,

LE COMTE, I'interronipant.

C'est en effet sous ce nom-la que je me suis présenté.., Mais
je vous 'avouerai, ce nom n'est pas le mien... Il cache un des
grands noms de Ja Pologne... que je vous demanderai méme la
permigsion do vous taire,

LA VEDVE.

A votre aise, monsieur..; Du moment que ¢’est bien vous qui
avez payé ce matin mes petites factures...

LE COMTE, dpart,

Elle appelle ga des petites factures?... (Raut.) C'est bien moi,
on effet...

LA VEUVE, firat l’n-mloppe aveo les billets,
Alors, monsieur, il me reste 4 vous rembourser,
LE OOMTE, étonod.

Hein |

LA VYEUVE.
Niniche ne veut pas accepter..,

LE COMTE, I’intem;mpm.

Ah! je vous en prie, ne parlons pas de ca,

Li VEUVE.
Cependant...

L.E COMTE.

Jai moi-méme & vous entretenir d'une affaire.. qui rendra
ce remboursement inutile,
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LA VEUYE, étoanée,
D'une affaire ¥ D'une affaire,.. relative 4 mon commerce?
LE COMTE, - .
A voire?,.. (a part) Ah! ces femmes ont une crudité d’expres-
sions! (Haut,} A votre commerce... oui, madame,

. . LA VEUVE.
Eh bien! parlez, monsiour, je vous éconte.
LE GOMTE, prenant une chaise i gauche.

Vous permetiez?... J’ai été tellement secoud.., J'arrive par un
train spéeial.., Je n'ai pris quele temps de déposer mes bagages
au Nouvel-Hétel... Vous comprenez {...

LA YEUVE, prepunt nee shaise & droite.

Comment done ! (tis Passeyont,)

: LE QOMTB.
Avant tout, croyez bien au chagrin gue fai de rouvrir une
plaie qui n’est pevt-&tre pas bien fermée encore...
LA VEUVE.
Comment, nne plaie?
L COMTE.

Il s’agit de celut que vons avez tant aimé.., et de la corres-
~ pondance qu'il vous a adressée.

LE YEUYB,

Vous voulez parler de Grégoire,

LE COMTE,

De Grégoire ?

L4 YEUVE.

Ahl cest vrail... Vous ne savez pas sans doute que c'est soug
ce nom que je I'ai connu ?

LE QOMTE.
Yous ignoriez 1..,
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LA VEUVE.
Eh .eomment aurais-je pu me douter dansle costume olt jo
sl vu pour la premidre fois...
LE COMTE, & part.
Dans quel costume a-t-elle bien pu le voir?
. LA YEUVE. '
Aunjourd'hui seulement, j'ai appris que c’est un grand sai-
gneur, un noble étranger..,
LE COMTE,
Enfin, madame, quoi qu’il en 80it, il y & eu échange de lettres
entre vous et le prince Ladislas.
LA YEUVE, se livent,
Le prince Ladislas!
LE OUMTE, d¢ mime.
. L’héritier présomptif du {réne de Pologne,
LA YEUVE, daisls plus grand trouble.
Hein! L'héritier! lvi! ah! ahl ah!
LE OOMTE.

Eh bien! que lui prend-il? (1 replacs I chaise de Ia veuve o elle

était. )
LA VEUVE, _

Soutenez-moi,.., monsienr... soutenez-moil... Jo sens que jeo
m’en vais l... Un pareil coupl... Mais soutenez-moi donc!...
(A demsi évanoute.) Lui,Orégoire] héritier... ah} jétouife! De l'air,
dégrafer-moil

LE GOMTE, A part et sontonant Ia veove.

Aprés cola, du moment que c’est elle quile demands. .. (Fwt.)
Je veux bien vous dégrafer, bien gque cela ne soit pas dans mes
babitudes, ., mais Yous me rendrez les lettres...
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LA YEUVE *, bondissant,
Quelles lettres?

_ LE OOMTE.
Les lettres de Ladislas,..

L& VEUVE.
Le seu) souvenir qui me reste maintenant de loi !
LE GOMTE,

Mais...

LA VEDVE,
Jamais ! monsieur, jamais |

LE COMTE,

Songez-y, madame, ces lettres peuvent l¢ eomprometire A
tout jamais.

LA YEUVE,
Le comprometire?

LE CONTE.

Elles révélent sans doute la passion la plus vive... Elles
évoquent les sonvenirs des nuits folles, des nuits d’ivresse...

" LA VEUVE,

Comment, des nuita folles ...
LE COMTRE, vioclinant.

Que je comprends du reste avec une femme comme yous.

LA VEUVE, .
Une femme comme moi! Apprenez, monsiear, qu'il ne s’est

rien passé de coupable entre votre prince et moi?
: LE OOMTE,

Comment, madame, vous voudriez me faire croire... & mol qui

a1 été élevé sur les genoux des plus grandes princesses de I'Eu-
rope, que...

* La veuve, lecomta,

-
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LA VEUYR.
Mais je vous jure, monajeur..,
R LE COMTE.
Bien, hicn, madame, jo n’insiste pas...
LA VEUVE, baissant bos yeuz.
Ca ne m'empéche pas de Yavoir bien aimé tout de méma,
. COMTE.

Eh bien! ¢’est & cet amour que je fais appel. Pensez-y, ma-
dame... toute la Pologne est & vos pieds! Il dépend de vons que
leprince épouse I'archiduchesse Iréne... C'est une dynastie toute
entiére que vous isnez ensuspens!,.. Cette correspondance, ma-
dame, cette correspondance, je vous en supplis. C'est un pére,
c'est unroi de Pologue qui vous la demande par ma boucha!

LA YEUYE, suffoquée; & elle«mime,

Que dit-il? Un pére! Laroi de Polognel... Ce serait?... (Hnot.}
Comment, monsieur, vous seriez?,..

LE COMTE
Oh! pas de nom, je-vous en prie... Jo vous ai dit que je dési-
rais garder I'incognito,
LA YEUVE, & part.
H g'est trahi! Cest luil... Ceat leroi de Pologrel !
LB OOMTE,
Eh, bien! madame, que dirai-je & Ladislas ?
LA VEUVE,

Qu'il n’est rien que je ne fasse pour les Polonais! (A part.) Mes
- eilleurs clients! (Hau.WMonseignenr; attendez-moi iti... Vous
aursz les lettres dans un instant.

LE COMTE.

.Ahl madame ! {Tirant on csrnet do shiqacs de sa puhnj En échange,
la munificence royale... (1 en dsobire o feuillet qu'il lui offre.)
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LA YEUVE, refnsam,
Un chdque ! Oh! monseigneur!...
LE COMTE.
Permettez!
LA YEUVE.
N’insistez pas, je vons en prie... Le plaisir d'étre ntile 4 la
Pologne... de zauver ls prince...
LE COMTE.
Tant de noblessel.,. Il ne sera cependant pas ditu.. (It lui tead
. wnt erois qu'il prend & sa Dreehetts.)
L VEUVE, la prenant
Une croix ... A moit
LE QOMTE,
La croix de Saint-Pothin,.. Le brevet vous en sera remis ulié-

rieurement,
LA VYREUYE.

Quells faveur! Ah! monseigneur! Accordez-moi la grace de
vous baiser Ja main...

LE COMTRE, rellrant un gant of tendand 1n main.

Mon Dieu, madame, si ¢a pent vous faire plaisir... Maisrelovez-
vousl... Relevez-vous doncl

LA VEUVE.

Oh! merei! merci ! Dans un instant, monseigneur... dans un
instant } (A effermbae, en sortant, tout & fait hors d'elle.) J’ai baisé la main
du roi de Pologne ! Quel honneur pour la maison! (Rils sort per
1a fond.)

SCENE X
LE COMTE, GREGOIRE, pus ANATOLE,

LE OOMTE.

Une. de placée... (11 ouve sen habit, Yefsse voir plusienrs vroiz qui sont
aosrochées & intérisar, on prend une et lo met & sa broskeute, & Tn place do colle

Y
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qu'il » donnée i la vewre; puis il en prond une awtre dans pothe de derridre &
}a met & In place de calle qu'll  prise & Fintérienr.) Elle est folle ... ceitd
Niniche r... Me baiser ainsi la main... C'est peut-8tre en souvenir
de mon prince... Enfin, n'importe] Dans un instant, j'aurai
Jes lettres... et tout est lal... Ahl voilk une négoeiation que je
peux me vanter d’avoir menée avec une siretd de main... ot une
grande inteligence ! (1l sasied sur In chaise Toague,)

@REGOIRE, arrivant par e food, & lul-méms.

La veuve sst partie... (Apereevant le comts.) Ohl le comte ! (1 e

dissimule derribre Is paravent.)

ANATOLE *, catrant par lu guuche, premier plan, triswagitd, d Jui-méme.

Ah! c’est trop fortl... Son mari va arriver et elle s'enmou-

rache de don Melchior | Ah! je la sauverai malgré elle...
GREGOIRE, onchd, 3 past.
Monsieur Anatole !
ANATOLE, apercevant 1 comis, & pari.

Lui, sans doute,,. (Bsat.} Cest & don Melchior que j'ai 'hon-

neut ?...

L2 coMTE *.
Oui, monsieur.
GREGOIRE, i part,
Hein!
ANATOLE,

Eh bien] monsieur, yous pouvez vous vanter d'avoir fait de1a
belle besogne. :
LE COMTE.
Moi ?
ANATOLE.
Comment ... Cest au moment ol son mari va venir que yous
rendez Niniche folie de vous! '

+ Anatols, Grégoire, le comta,
* % Grégoire, Anatols, le comte.
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LE OOMTE.
Mais je n'ai rien fait pour cela!l
ANATOLE.
Bh bien?! alors, allez-vous-ea !
LE OOMTE,

Je ne demande pas mieux! Mais aupars.vm d faut que ]B ls
voie... il le faut & tout prix.

GREGOIRE, ¥ part.
Bapristi !
ANATOLE, .
Mais songez donc que sor mari peut arriver d'un instant i
{"dutre... :
LE OOMTE.
Eh bien, qgoand le mari viendra, nous verrons.
GREGOIRE, & part.. i
Ah! il tefaut un maril.,. Trés-bien! Je vais m"entendre avey,
lafemme de chambre, (3 seet par Te fond.) :
ANATOLE.
Cest qu'il est féroce, ¢omari, et 8'iI vous trouvaitici...
LE COMTE.

Diable! Diable! vous avez raison...Eh bien! on eat-elle
Niniche?

ANATOLE, indiquent In gawche,
LAl, .. Mais hitez-vous!
LE COMTE, pastant b gaucha,

Oh1le temps de Ini dire wn mot et je file... {1l ss dirige vers In
posto de ganche.) :
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SCENE XI

LE COMTE, ANATOLE, GEORGINA.

@EORGINA, sa pricipitant aves ane feinle lervenrs elle viont du fond *
Sauvez-vous! Sanvei-vous|

LE OOMTE ET ANATOLE.
Qu'y a-t«il?

GRORGINA.
. 2 mari de madame!

LE COMTE ET ANATOLRE, mrsaniant.
Bapristil
ANATOLE.
! est capable de nous prendre pour ses amants]
. GRORGINA.
Bauvez-vous! 1] est sur mes talons!?
LE OOMTE ET ANATOLE.

Ahl (inatole Sy par In porte de servics. La aomte affold, aprds avolr tournd
wn inslant sar lni=mime, veot suivre Anatole, wais eelui-el ferma |n ports,)

. LE COMTE, entendant v brols de serrore.
Allons, bon! 11 ferme la porte!

GEORGINA, qui est remonide.
Le voici!

LE OOMTE, mlsact le parnvent,
Ah! ce paravent)! (1t disparsit derribre lo paravent.)

" vorx bE GREGOIRE, L Ja cantonsde.

Ol est-il, le \nisérable?... ol est-il? (n entre furibond par le fand.)

* Lo comte, Georgina, Anatolg.
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SCENE X0
LE COMTE :sché, GREGOIRE, GEORGINA, puis LA COMTESSE.

GBORGINA *, so précipitant au devaut de Grégoire.
Ah! monsieurl... je vous en supplie...
_ GREGOIRE,
Non, non... laissez-moi! Il me faut sa viel
GRORGINA.
Mais je vous agsure qu’il 0’y a personne ici..,
GREGOIRE.
Inutile de nier! Je sais tout] (Ba.) O0 est-il?
GBORGINA, bas.
Derritre le paravent |
_ GREGOIBE, bas,
Bon! (s lui-mime) Ah! jo vais te faire une peur, 4 toi, qui
pétera Fenvie de revenir, (Bawt.} Et ta maitresse?
: GEORGINA,
Dans sa chambre, monsieur!
GREGOIRE, bus. .
Va la prévenir de o qui se pasge. .
GEORGINA, bas.
Bien | (Blle remonts eu visnt reconduite par Grégoire.)
LA OOMTESEE, sortant de sa chambre **,
Quy at-il?
GREGOIRE ET GRORGINA, se relournest &l éroulfant wa ol
©h ! {Grégoire lvi fait des signes G‘éttl])é‘l’éi.)

* Le comie, Georgina, Grégoire.
** La comiease, le comte, Georgina, Grégoire,
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LA COMTESSE, i ell-méme et ounde.
Que veut-il dire?
" GREGOIRE ", allant i elle, furienz, of In faipint passer devant Jul,
Ab! vous voild donc, madamel,.. {Georgina est wn pen remontée.)

LA COMTESSE, nterdite.
Hein!?

GREGOIRE", avisant le voils resté sur In toflette at To Jui jorant sur los dpavles,
bop ot vivement.
Votre mari ost-1a ]

LA OOMTESSE, aves no cri.
Ahl J
LE COMTR, passant Ia 1Mo aa dessur do paravent, & Jui-mime.
La malheurense!
GREGOIRE, bas,
Ne craignez rien! je vous sauve!
LA COMTRASE, & parte
Heureusement qu’il a la vue basse |
GREGOIRE, A Georgins.
Laisss»nous |
GEORGINA.
Mais,..
GREGOIRE,
Laissez-nous, vous dis-jel
GEORGINA, & part, en sortant par e fond,
En voila un qui a du toepet !

SCENE XIIX
Les MgmEs, moics GEORGINA,

aRrEGOIRE ™,
Ah1 vous n‘osez pas me regarder en face, n'est-¢d pas? {Gens

* Le comte, Grégoire, Georgina, la comtesse.
** Le comly, Grégoire, la comtesse,



108 NINICHE

d" éln:me‘menl de la comiense,) VOUS D'oBez pas regarder en face {»
fnppanl la poiirine avee intention.) Vo-ire ma-ri!
.. LA COMTESSE, ) pari,
Ah! je comprends!
. " GREGOIRE.

Ah! p’essayez pasde fuirl... Vous m'éconterez, madame, vous
écouterez jusqu’au bout la voix autorisée de I'époux que vous
avez outragél... Et d'abord, o est-il.voire amant? Ohl vous
aurez beau protester par vos gestes suppliants... je sais qu'il
est ici. Ol est-il, ee Corniski de malheur?

LE COMTE, loujours derritre Je paravent el montrant su thie de tomps en lemps,

A part.
11 me connait!
GREGOIRE,
Ah! penser que c’est un étre pareil que vous m’avez préférét..,

Car, je le connais, ce diplomate exotique... je le connais par sa
" photographis,.. Il est en venie chez tous les hbralres, & cOlédel
Esquimaur..,

LE GOMTE, & part

Maudite eélébrité! '

GREGOIRE.
On a méme de la peine & le distinguer]
' LA COMTESSE, bas.
- Ah! '
GREGOIRE.
Eh bien! madame, malheur 4 lui s'il me tombe sous la mains
LE COMTE, i parl.
Me voila bient
GREGOIRE, bas.

Essayez de m'attendrir . ’

LA OOMTESSE, bas,

Mais ma voix...
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. @REGOIRE, bas,
Dégulsez.la ! '
.. LA COMTESSE, sa préciplisnt & sea pisds ot digoimmt sa wix,
Gréce, gréea.,,
GREGPIRE.

Non, non, pas de grice! C'est bon dans Robert le Diable, cal..,
Mais songez done que je vou's aimais, madame, songez que je
vous aime encore, hélas!...

LA COMTRSER,
Ah! mon ami, je vous en supplie... (Bes.} C'est qa?

GREGOIRE, bus,
Out, c'ost gal

LB OOMTE, i part.

8i elle pouvait rénssir!

LA CQOMTEESE.
Pardonnez et oubliez...

GREGOIRE.

Jamais!... jamais! .. Oh! vous aurez beau m’embrasser, (nn.)

Embrazsez-moi |
LA COMTESSE, bus.

Mais,..

GREGOIRE, bas.

Embrassez-moi, ou je liche tout! (Ene Pembrasse, Baut, en plearant.)
Oh\ que je soufirel... Tout est finil tout est bien fini entre
nous ... Ah! qui m’aurait dit que ce front que Jai couvert de,
tant de baisers...(pw.) Tendez-lel

LA COMTESSE, bas.

Abh| vous abusez.....

QREQOIRE, bas.

Tendez-le, onje liche tout! ()i Vembrame, Hauy, ex pkwsal) Oh |
que jo souffre |

LE OUMTE, i parl.
B'ils pouvaient se remetire.
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GREGOIRE.
Qui m’aurait dit que ces joues... (11 Pembrasse sur 1 jose.}
. LE OOMTE, & purt.
Si ¢a continue encore dix minutes, je suis sauvé )
GREGOIRE,
Qui m*aurait dit que ces levres...

LA OOMTESEE, bu

Oh! non!
GREGOIRB, bas.

Non?t
LA COMTEBSSE, be.

Nont non! non!
GREGOIRE, hos.

Eh bien! non, alors. (.} Qui m’aurait dit que fout
apparienait & une femme qui devait me tromper un jour,
LE OOMTE, b part.
Voild ce que c'est que d’épouser une cocotte !
. GREGOIRE,
Ce ¢oll... ces £paules..,.
LE COMTE, i part.
Bravo! Bravol
LA COMTESSE, bas.
Assezl... Ou ja lache tout!
GREGOIRE, qui veulait Fembrasmer, bas.

Nen? _
L& COMTESBE, bu.

Nont non! non!
ERAGOIRE, In repoussant ot la falsaut passer, bas™.
Ehbien! non, alors. (aut.) Mais azsez de sentiment comma ¢a

* Le comts, la comtesse, Grégoire,
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madame | Ces so@venirs m’ont altéré de vengeance... O est-il
votre complice, ol est-il?
|LE COMTS, & part.
An] Bon Disu de bon Dien! Si je pouvais... (1 poussele pars
sat vers [w porie da lnnd.) _
GREGDIRE, remonlant un pe.
Ce paravent a remué! Il est 1at.., .
LA OOMTESSE, se précipitant '.erl lui.
Qu'allez-vous faire ?
GREGOIRE.
" Venger mon honneur dans le sang de la Pologne |
LA OCMTESER.
Tant de férocité! Tu ne feras pas ga |
GREGOIRE.
Tu vas voirl Arridre, orridre, madame. Retournez chez

votre mére, si Yous en avez une... Et place au dramel|( pouns
}a comiesse vers sa chambre. Baa.} Ah | bien, g'il revient aprés ga.

LA COMTESSE, bu.
Pauvre homme | il doit &tre lout vert!
GREGOIRE.

Peu importe s& couleur! Allez, madame | (Rie rentre dass ls
shambre.} :

SCENE X1V
LE COMTE, eeclé, GREGOIRE®,

@REGOIRE, allant prandre un des pistolets sur le guériton,
- Et maintenant, & nous deux ! (il descend, en wrmant le pletolat, )

‘' Le comte, Grégoire.
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LE COMTE, detritre lu paravent, i lui-méme, empé par 1o bruit de pistolet.)

11 a fermé la porte!

GREGOIRE, remoptanml. -

Bortez mongieur I... Ahlvous ne voulez pag! Eh bien, cest
moi... (ll enirn derritre Je paravent, par devant. A co moment le comie 4w
sort par Pautrs extrémité et jalte Je paravent sur Grégolre.)

LE COMTE ", cuvrant Js porte du babut.

Ah! ce bahut) (11 entre dedans,}

GREGOIRE, derridre le paravent.

Misérable I (s depbtrant du paravest.) Ot est-il passé?.., Par 12
sans doute? Ah!tune m'échapperas pas!{u evire rapidement dans
e famoir.}

LE COMTE, soriant du bahut et se préchpitant sur la ports du fumolr qu'il ferms

el eontre lagnells H resto appuyé.
Je le tiens)

SCENE XV
LE COMTE, ANATOLE.

ANATOLE **, antenns par ha porte du fonds
Plus personne...
LE COMTE, appelant Avatole,
Hum! hum!
ANATOLE, voyant le .unnth
Tians! qu’est-ce que vous faites 1a?
LE UOMEE,

Le mari est [A... enfermé!

ANATOLE, speregvant Ju babms -
Le maril... Et les scellés sont brisés|

* Grégoire, ls comte,
* Anatole, le comte.
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LE OOMTE °.
Yener m’aider. _
ANATOLE, 4qui n pris le postefeuille.
Le portefeuille!... Ahl je respire,
LE COMTE, toujours adossd & 14 porte.
Je n'ai plus de force |
ANATOLE, courant i lui.
Tenez bon! me voieil (it va & la porte contre laquelle Il are-ivnted b
place du enmu.]
LE COMTE, allont torober assis pris de In tollstte.
11 était tempsl’
' ANATOLE.
11 va forcer la porte! (a part.} Sauvonsg les lettres } {Hoor, donnany
i portetesl)le au comte.) Tenez, prenez...
LE COMTR, se levant et prepant le poriefenills.
Qu'esi-ce que ¢'est que ¢a?
ANATOLE.
C'est 2 Niniche... Vous le Ini remettrez tont & Pheure,

LE COMTE, wmettant s porteteuille dane sa poche.
0it... Quandt..,

ANATOLE.

A Nouvel-Hdtel, ol nous irons vous rejoindrel... Mais filex
donc!... Je sens que jo vais Jacher! (Ls sombe sort par ie fond )

. SCENE XVI
ANATOLE, LA COMTESSE, puis GREGOIRE.

LA COMTESSE ", qui a par & Ja porte de gauche an moment o h comie
: soriait par ko food, snbrant em sedne.
Enfin!

* La comte, Anatola.

¥ La comiesse, Anatole.
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ANATOLE, teaunt toojours b portaly
A,
Rentrez done, malhenrenuse ! ;

s
LA COMTEBEE. B

Mais puisqu’il est partil ik

ANATOLE. i
Quit .

LA COMTEBSE.

Mon mari !

ANATOLE. o

Comment, ¢s monsieur. .. c'étail?...
LA OOMTRESEE.
C'élait mon mari!
ANATOLE, lhehani la portes
Alors. .. celui qui est 141
GREGOIRE *, enirant,
Ah ¢h ! mais. ..
ANATOLE, shari.
Grégoirat
@REGOIRE,
G'élait don: vous qui me reteniez?
ANATOLE, descendank
Eh! bien! je viens d’en faire une belle.
GREGOIRE ET LA COMTESSE,

Quoi?
ANATOLE,
J’ai remis les latires & votre maril
LA COMTESSE,

Les lettres de Ladislas?
ANATOLE.
11 les emporte}

¥ La comtesse, Austels, Grégoire,
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Li OONMTESSE,

[

Grand Dieg!! .
. GREGOIRE,
Courons vite! (1y remostent vivemest o, an wmomeat de vortir por fa
fond, scat arrdiés par Pantrée do Ceorgina,)

SCENE XVt
Les Mfmrs, GEORGINA, LE GREFFIER, sox Counurs,

GEORGINA *, owrract Ia porte. .
Par ici, monsieur le gréffier. (La comessss, Grégoire st Aubiole
ted dent vers ln guuch )

ANATOLE,
Le greffier 1 {1l sa disimule conzrs b Paravent, wn peu au-dewns de Gré~
goirs.) |

LE GREFFIER, descendant wn peu. Il est an milien du thédire, Georgine
et [e commis vont restés an fopd. .

Le scellés brisés! (8ur un mouvemens do Grégoire et de la somieme.)
Que personne ne bouge !
TOUH.
Ahl

L™ comtesss, Grégoire, Anatole, Georgins, le grefiler, son
eonmis, . S0
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ACTE TROISIEME

Un paller au Nouvel-Hitel traversé par des couloirs au foud et
au premier plan, — A gauche, troid poriés avec les ok %5, 77
et 79; & l'extréme gauche et 4 i'extréme drofle du fond, escaliers
qui mnontent aux élages supérizurs; ceux qui descendent se perdent
dans les couloirs. — Au food, une grande porte de ealon, —
A droits, deux pories; sur cells du premier plan, il ya éorit:
Bains; sar |a seconde : Serviee. — Aunx prémiers plans, 4 droite
et 4 gauche, couloirs. — Pee chemins en tapis réunissent les
différents conloirs. — Torchdre avec gaz allomé an milieu de la
scéne vers le troisidme plan. — Toules les pories, sauf celle du
fond, soent praticebles,

SCENE PREMIERE

BAPTISTE, VovAGRURS, UN GARGON DE BAINS, UN CHASSEUK,
UN MoONSIEUR, LE SOMMELIER D'RTAGE.

BAPTISTE, & des vayagewrs qui Psberdent.

Le no 5277 Cen'est pas dans mon service] Voyez au dessus!
Allant & d'sutres, avent quiile n'sfent mrie) Ce n'est pas dans mon
service! Voyez au dessous! (a part.) Sont-ils embétants, toua ces
gendelal {Les voyagenrs sortent.) -

UN GARCON DE BAINS ", calolle e Luneties, venaut de la salle d¢ baina

) et Pabordent.
Monsieur Baptiste, je suis 2 I'hotel depuis ce malin,.. je nesuis

% Beptiste, gargon de bains.
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Pas encore au courant des usages... Qu'est-ce qu'il faut faire du
Jain quo le918 avait commandé ? Le 218 est partisanal’avoir pris... -
BAPTISTE, :
Vous ticherez de 18 placer & un autre voyageur.
LE GARQON DE BAINS,
Bien, monsieur Baptiste,
UN OBASSEUR %, enirant par- la gauche, premicr plas.
11 yala uvne dame qui demands dou Melchior do. Fer-
membos,
BAPTISTE.
Le 75Y... Itrégoit doiie des femmes, ce grand séc?
LE CHASSEUR, :
Ce n’est pas une femme... Gest la veave Sillery qui désire Jui
parter d’'une affaire.
BAPTISTE,
11 n'eat pas rentré.
L¥ CHASSEUR.
_ Ah] bien, je vais dire A 1a veuve de revenir. (2 son.)
UN MOKSIEUR ™, paraissant & In porte.du 79,
Gargon L., Des sangsues!
EBASTISTH, & part.
Il lui faut tovjours quelque chose, a celui-la f
LB MoKSIEUR.
Je vous ai demandé des sangsues, mille tonnerres! Vous ne
voyez donc pas que je vais avoir un coup de sang?
LE SOMMELIER **, entragt par le fynd, & drofte.
Eh bien! qu'est-ce gue vous faites 1a? Nentendez—vous pas
que le 79 demande des sangsues ?
* L& chasseur, Baptista.

* Un munsisur, Baptists,
“ Un monsieus, le sommelier, Baptiste.
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BAPTISTE .
Voila} voilal (1 son par le fosd & drojte en oriants) Sangsnes pone

anl! . .
LE BOMMELIER, an monsistrs

Excusez-moi, monsieur... Notre personnel a été rencuvelé, et
Jai vraiment affaire & des brules... Vous allez &tre servi & l'ins-
tant!

LE MONBIEUR.

Dépéchez-vous, je suis pressé! (1 rentrs.)
LE 80MMELIER.

Quelle race gue ceos domestignes! (1) sort pas le weisieme plan, &
gouche.} '

SCENE 11

GREGOIRE, ANATOLE, puis BAPTISTE, L MoONSIEUR, pels
_ LA COMTESSE. '

(Grégoire ot Auatole sutreut chasun d'wn obté par la premier pla.)
TOUB DEUX, 8 sbordust trésrivement,

Eh bien?
ANATOLE *,
La comtesse?
GREGOIRE,
Je Fai accompagnée chez le commissares..
ANATOLE,
Et la?
GREGOIRE.
On I'a gardée ot on m’a mis a la portel "
ANATOLE.

Ah } mon Dieu!
' Grégoire, Anatole : .
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GREGOTRE,
Oh! ella sa tirera d'affaire, elle 1., Maia le mari?
ANATOLE,
J'ai couru aprés lui, impossible de le rejoindret
_ GREQORE,
Allons! bon | comment allons-nous le retrouver alorst
ANATOLE,

Ici, parblen, o jo Jui ai donné rendez-vous... Il ne tarders
pas A arriver sang doute, ¢ar je viens d’apprendre que c’est pré-
cisément dans cet hbtsl qu'il loge.

SREGOIRE.
Ah bah!
: . ANATOLE.
Oui, 1A... an 75, tenet,..
GREGOIRE,

- Pourvu qu'il n'ait pas ouvert le portefenille 1
ANATOLE,
Et gue je puisse le reprendre A temps !
_ GREGOInR,
En atiendant, si nous cassions une croute!
ANATOLE.
Vous songez & manger dans un pareil moment?
GREGOIRR.

Ma foi, oni! ma foi, onil 11 y a des heures oii Fon 0’a pas faim.,..
Mais il y en a d’aulres ou I'on a faim, et moi, quand je n'ai
pas diné, j'ai faim, jo vous Vavouerai franchement, {Apmmm
Bupiiste qui entre sveo un platean.} Ah ! voild mon affaire.

BAPTIETE *,

M.uis, monsienr, de quel droit?...

'B;plisl.a, Grégotre, Anatole.
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GRRGOIRY,
Des sangsues 1... Sapristi  ce n'est pas co qu'il me faut.

BAPTISTE,
Monsieur ne préférerait pas un bon bain? 1 y en a juste-
ment 1A... un do tout préparé,
GREGOINB.
Je tombe d’inanition et veus m'oflrez...
LE MONEIEUR DU 79 7, paveimasi.
Ah ¢al et mes sangsues ... Est-ce pour demain? Vous avez
done juré de me laieser mourir d'apoplexie ?
PAPTIETE.
Voild, voild! {Ls etrent ao 7O et Baptiste en repsort tn instant aprin.)
GRRGOIRE. ) .
Un bain! des sapgsues... et pas un beafteack! En voila vn
botel mal tenu.
. ANATOLE, _qul est remonid.
Akl voici la comtessel
GREGOIRE.
Enfin)
LE OOMTESBE **, entrant par Is gouche, troisidme plan.
Ounfl Eh bien?

GREGOTRE.
Nous attendong voire mari...
LA COMTESEE.
Il demeure ici?
ANATOLE,

Au 5.

* Un monsieur; Rapliste, Grégolre, Anatole,
¥ Grégoire la contesse, Anatole,

-
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: LA COMTESSE,
Et moi, an 771 '
GKEGOIRE,
Quel rapprochament !
' LA COMTRSSE.
Ah! c’est hien sans le vouloir!
MAT;OLII.
Et vous?... Que vous egiril arrivét
. LA COMTEREE,
Ah! mes amis...
COUPLETS.

Adr notiveau de M. Bonlard.
1

Je yviens do chez le commisepire...
Le commissaire était sorti;

Mais j'ai trouvé son secréiairs,
Un bon jeune homme bien gentil.
11 me regut d'un air affable,
Ecouta gatment mon récit,

' Puis m'dit de son ton 'plus aimable; -

« C'est un délit, un gros délit!

» Heurgus'ment, je n'suis pas sévdre.,
» A 'amiable arrangeons Faffaire.

» Mais, ajouta la secrétaire,

» Faudra pas I'dire au commissairs,

n

» Pour ce délit, ja yous demands

» Lo minimum de tont procds:

» Vous paierez eeize francs d'amende,
» Avee un baiser pour leg frais. »
Pour va baiser, un keal, en somine,
Pour un baiser bien mérits,

Pour un baiser, lebon jeune homme

119

-
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M’a rendue A la liberté.
Je me sanvai, prompte et légére,
En lui disant avec mystire :
« Mais, vous saves, m'sieur I'secrétalrs,
« Faudra pas I'dire au commissaira, »
GREGOIRE.
Ce que c'est pourtant d'atre femme! Si j'avais été i volre
place, je serais resté au bloe, moil
" LA GOMTESSE.
Mais ave¢ {out cela, mon mari ne vient pas! Ah je smsd une
inquiétude, voyez-vous!
VOIX DY COMTE,
C'est bienl... ¢'est bien |
GREGOIRE,
Le voicil... 11 monte I'escalier,
LA COMTESSE.
Ah! mon Dieu, jetrembls!,.. 8'il avait ouvert?...
@REGOIRE,
C'est peu probable.,. un dépdi,
LA COMTESAR,
Et g'il refusait de vous readrel...
ANATOLE.
Sovs quel prétexte? Allons, vite dans voirs chambre et cou-
ragel )
GREGOLRE,
Je vous snisi
LA COMTESSE,
Jamais de la viel (Rile entre mu ‘77 et Tui ferme 1a porte wu »en.)
@RAGOIRE *, & parl
Ab1 ce n’est plus Ninicha!

* drégoire, Anatole.
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. ANATOLE, .
Mais sauvez-vous donc | 8'il allait vous reconnaitre
' GREGOIRE,
C'est que je voudrais ne pas m'éloigner... Ahl cetie poric de
BETVice, (11 entre dans lo sorvice i droite, pais éoowts & Vantrén.}

SCENE II
GREGOIRE, ucké, LE COMTE, ANATOLE,

LE GOMTE *, entrant par Ja gluoﬁa, premier plan; & lui-mime,
Ah! quelle aventure! Maudit maril... Pourva que Niniche
Puigse m'apporter les letires, maintenant. ..
ANATOLE, s'spprochant,
Monsieur ie comte!
LE OOMTE.
Ah! ¢’est vous monsieur! Eh bien! que sest-il passé apris
mon départ? Ce forcené... ce monsieur Niniche ?
ANATOLE,

il a fini par secalmer, ot Jespére que cet incident n’aura pag
d’autre suite...

LB OOMTE,
Ah! j’en suis bien aise... car Jensse été désolé..,
' ANATOLE.
Mais pardonl!.,:
LE COMTE,
Quoit .
ANATOLR.

Je vous ai remis tantdt un portefeuilis, g

. . LE COMTE,
Je l'ai la,

*? Le comte, Anatole,
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ANATOLRE,
Eh bien! rendez-le moi maintenant...
LE COMTE.
Du tost, du tout... Jo le garde...
ANATOLE, & pask,
Hein?
GREGOIRE, & Ini-miwe,
Ah! tu ne veux pas le rendre!... Eh bien, attends! (11 disparah.)
ANATOLE. )
Permettez-moi d’insister, monsieur Je comte... Ce porteleuille
contient des papiers de famille personnels 4 Ninicke..,
' LE COMTE.
Ah!
ANATOLRE, vivemens,

Yous ne le saviez pas?
LE COMTE.

Comment pourrais-je le savoir? Vous ne me ['aviez pas dit!
ANATOLE.

Cest juste! {a part.) Il ne I'a pas ouvert! (Hase.} Je yous I'avgis
confié afin qu'il ne tombdt pas dans les mains dn mari de
Niniche...

LE COMTE.

Eh bien?

ANATOLE,

Eh bien! le mari n'étant plus & craindre, en ca moment... 4
1end Ju fanin,)

LB COMTE,
Inatile, vous dis-je.

ANATOLR,
Mais, monsieur le comts.

LR COMTE,

Ne m’avez-vous pas dit que Niniche viendrait ici }
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ANATOLE.
En effet! mais,., .
LE COMTE.
Eh bien! ¥Yaurais le plaisir «3 lui remettre moi-zidiie ¢
portefenille... J'ai mea raizons.
ANATOLE, & part.
Sapristi! Comment faire?...
LE COMTE, & part.
51 olle hésitait & me dotiner la correspondance de Ladislas,
ceci mo servirail & la décider.
ANATOLE, A piri.
Jo ne peux pourtant pas le lui reprendre de force... It est plus
grand que mdi |
LE GOMTE.
Maintenant, monsieur, il me reste & vous remercier de l'intérét
gque vous m'avez {émoigné, et sila croix de Saint-Pothin..,

ANATOLE,

Bien obligé.
LE OQMTE.

Ca me fera plaisir l... Je tiens & répandra )ordre...
ANATOLR,

8i c’est pour vous en débarrasser] (11 prepd ja orojx gup Jo ot 1)
llrlit.]

LE COMTE.

Merci! (Lol tendant in toain.) Monsieur..,
' ANATOLR.

Ou allez-vous ?

LE GOMTE.
Me coucherf

ANATOLE .
Déja?

LB COMTHE.

Ouil... J'ai été si violemment secoué 'stujoufd’nui... ce train
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special, cetle poursuite du mari, ces émotions, .. Je vous avones
rai que e ressens un peu de fatigne... Bien lo bonsoir
' ANATOLE,
Mais.., monsieur le comte,..

SCENE 1V
LE COMTE, ANATOLE, GREGOIRE,.

Grégoire st sorti précipitamment du servios en gargon de bains, graed tahiier
blaye & bavelte, éebarpe do couleur autour du con, ealoite de veleucs o
lauetien, ¢t « traversé ls sodne sur les derniers mots du comte.

" GREGOIRE®, chang sa voix et (rappant 2 Js porte du 75,

Le bain du 75 est prét.
LE CQOMTE, #'srritant,

Mon bain?
ANATOLE, & part.
Grégoire!
GREGOIRE.
" Maorigieur estle 75?7
LE COMTE,

Qui, mais jo nai pas demandé¢ de bain!
. GREGOIRE.,
C'est le sommelier qui m’a dit : vous prépararez un bam puur
e 75... Le 75 le prendra en rentrant,..
_ LE QOMTE,
Mais je vous répéte...
GREGOIRE,
il est r]é;& sur 1a note de monsieur

* Grégoire; le come. Anatole.

o
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LE UOH'{I.

Ah! par exemple}
* ANATOLE, & pant.

Je comprenda! (Heu.) Vous aurez peut-&tre oublié, au milien
de tous ces événements..,,
LE COMTE.
Mais pas du tout..,
GREGOIRE,

Quand un bain est versé, il faut le boire... pardonl... il faut
le prendre...

LE OOMTE.
Permettez!
ARATOLE,
Vous me disiez justement que vous étiez fatigué,
GREGDIRE.

Comment ... Monsieur est [atigné et monsieur hésite?

LE COMTE,
Mais...
ANATOLE,
Ce gargon a raison, il n'y a pas & hésiter?
' GREGOIRE.

Avet ¢a que monsieur st poussiéreus...
LE OOMIE.
Je suis poussidreux ?
GRRGOIRE, ls frotiant avee sa servielly,
On ne peut pas &tre plus poussiérenx que monsiour?

ANATOLE, mime jen avec son mouchsir,
C'est yrai, -

énﬁaomn.
Monsieur & donc peur de l'eau?
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ANATOLE.
Allong ... Un hon mouvement!
' GREGOIRE.
Ca redonnera des mustles & monsisur.
ANATOLE,

ey -

Ah! ouil
GREGOIKE, ivi titant Jos ras ot loa wotlefs,
Monsieur en a besoin...
ANATOLE, méme jew.
Tn effet! -
LE coMTE*,
Ah? sapristi! me laisserez-vous tranguaille*
GREGOIRE,
Et avec un bon massage...
ANATOLE.
C'est uneidée ¢a, un bon massagel
' LE COMTE, alléchd.

Ah! vous masses?

GREGOIBE.

Si je massel... C'est-a-dire que personne ne masss comme
moi!,.. Tous les antres masseurs soni mes éléves I... Et quand
monsieur sortira de mes mains, monsieur ne se reconnaitra
plus.., Monsieur aura vingt-deux ans de mojns... au mojng}

' LE COMTE, incrédule,

Oh) vingt-deux ans de moins)

GEEGOIRE,

COQUPLETS.
Air nouveoy de M. Boulard.
I

Certes!... monsieur doit plaire anx dames!
Monsieur est distinguéd, quoiqu’ vieux...

* Le comte, Grégoire, Anatole.

ﬂ'
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Mais je suis sdr qu'auprés des femmes
Moansfeur n'est plus tumulluens.
8i j’le massais d'une main ferme,
Bi j'lai frictionnais Pépiderme.,.
Je puig certain qu'ca lui ferait
L'meilleur effet,
IT
Tenez, je connalasais une actrice
Qui voulajt & tout prix maigrir1
Bl mo fit part de son caprics,
Moi je lui dis: Avec plaisir |
Jo la massai longtemps et ferme,
A Iai fair’ rougir I'épiderma, ..
{#ar1s,) Eh bien I vons me croirez si vous voulez,,J
C'était sur moi que ¢a faisnit
Le plus delfet.

LE COMTE.

Ma foi, vous m’en mettez I'eau & la bouche |
GREGOIRE *, & parte

Et allez done!

LB COMTE.
Va pour 1e bain!

. GREGOIRE,
H est tout prét, monsieur... €t aveo un peu de sel de Pennds,.,
(1} entre dans lo cabincide bain.}

AE coMTR ¥,
Et du son ... N'oubliez pas leson!
GREGOIRE, sortant du calinet ot t an service.

Ga ne se marie pas, mais pour faire plaisir & monsieur..,
- ANATOLE, au comts.
Voild un bain qui va vous coliler cher,
GREGOIRE, uomnt du seﬂiee avee un ene de son et la bouteille de Pmnh
gu'il jette duns le caluw potIsporie qui est veslée ouverte. -
Le sel fond, le 8on flotte... (La comte snira dunsle sabinel.~ Grigoire &

* Le comte, Anatole, Grégoire _
% Anatole, le comie, Grégoire. -



128 NINICHE

Ja porte dn cabiuet,bagy Anatole.) Vous voyez bien que ga sert & quelqua -
chose d’¢ire baigneur.  Maintenant allez rassurer la comiesse,
ANATOLE.

¥’y vais ! (M eatre a0 77, Coup de sowustte,)
GREGOIRE, regerdant daas le oabinet; & lgj-ménse,
1l 20 déshabille... Jele tiens ) (Loug comp de somaetre.)
LE SOMMELIER *, entrest par Je fond, A droite,

On carilloone... et pasun gargon ! (apereevant Grégoire.) Encore nn
nouveau h.. Ah ¢A ! vous n'entendez done pas?

GREGOIRE, & part.

Allons bon! (Raw.) Si fait.,, si faitl...

LE SOMMELIER,

Eh bien, allez tout de suite alors.,. (Yest au79... Mals allez

done I (A pan.) Quells race !
GREGOIRE.

T’y vais! [y vais! (An comte.) Mongieur peut continuer a se
déshabiller, Je suis & monsieur A I'instant. (4 ini-méme, on entrant
au 79.) Bapristi! chez I'homme avx sangsues! (Fiv de la grande
sonnerie. Le sommelier sort par le fond, & gaueke,}

SCENE V
LE COMTE, LA VEUVE,

LA YEUVE ", & la cantonade, & gauebe, premier plan.
Il est renlré au 75Y merci bien ! (Blle entre; i elle-mime.) Je viens

de chez Niniche, il n’y était plus. (aperesrant Ie comue.} A} lo
voilal -

* Lo somwmelier, Grégoire,
*» La veuvs, le comte,
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LE COMTE, sortant dueabinet de bai hea de ehemi
Gargwm! (a part.) Niniche!l
LA VEUVE,
~ Monseigneur, je vousapporte les lettres de Ladislas}
LE OOMTE.

Tant d’empressement 1
LA VEUYE.
Les voici! (Rlle lub donne un paquet de lettres.)
) LE COMTE, i pari.
Enfin? j'ailes lettres! (Hsut,) A mon tour, j'ai & vous remettre
ceci,., qui est i vous. (i lel doane lo portefeuille qu'il o dans 1a pucke de
" son pantaloa.)
LA YEUVE, premsoi lo poriclenille, i ello-mid
+ Evidemmentle brevet de Saint-Pothin. (Bsw.} Ab ! monssigneur!
LE GOMTE,
Mais pardon, si I'on me voyait avec vous sur ce palier... dans
e costume.., J'ai des ménagements & prendre... un bain qui
refroidit,. .

LA YEUVE.
* Oui, oui, je comprends... Adieu donc, auguste vieillard. (g
Rui snvoie des baisers.) :
LE COMTE, i part.
Mais qu'est-ce qu’slle a donc & m’'aimercomme o8 T {1l renive
dana Je eabingd,)

SCENE V1
LA VEUVE, LE SOMMELIER, pui« GREGOIRE.

LA VEUVE, ouwsat le poricfeuille.
Maintenant.., voyons vitel... Hein?... Qu'est-ce que ¢'ast
que ¢a? (Limo) «A mademoiselle Niniche, rentidre. » (park.)
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Maiz il s'est trompé!(ahaoiavcabiver.} Monseigneur!... Monsei-
gneurl...
VOIX DU OOMTE,
On n’entre pas!
LA VEUYE, il porte du cabinet, evinnt.
Cest moil... c’est moil .
LE BOMMELIER", qui vient destrer par Ja gauche troisiéme plan, sraversan
Is scdne et arrivant entre la veuve qui se retule #1 lo cablogt ds bains.
Qu'est-ce que voulez, madame Sillery?
LA VEUVE.

Mais dire un moth la personns qui estla et lni remsitre co
portefeqille, .
LE SOMMELIER,

Qui est-ce qui est 1a?

LA VEUVE.

Mais le... (s part.) Jallais trahir son incognito! (ma.)Le
monsienr du 75.

LE SOMMELIEB.

Comment! ¢e monsieur prend un bain et vous vouliez..,
Mais ¢a ne se fait pas, ces choses 13, madame!l

LA VEUVE,

Hein?
LE SOMMELIER.
8i vous avez & lui parler, allez Fattendre dans sa chambre..,
LA VEUVE.
Dans sa chambre? -
LE SOMMELIER,
Ce sera plus convenable... “Allez, ‘ullez... 1 3 a un piano...
{1h sort.)
LA VEUVE.
Ah bien!.,. #il ¥ a un piang, je pe serai pas seule. (R entrs
w 75,) N

* 12 veuve, lo sommeljer,
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GREGOIRE, sorant du 79,
Est-ce qoe ¢et animal-ld ne m'a pas forcé de lui poser des
sangsues| Je lui en ai mis partout l... Quelle humiliation !
VOIX DU CONMTE.
Gargon I.,. gargonl... ie robinet d’eau chaude ne va pas!
GREGOIRE,

Voild, voilil... (A part, en entrant.) 1) est déshabillé.., A mer-
veille ! {11 eotre damslecabinetde baies.)

SCANE VII
ANATOLE, LA COMTESSE, pes GREGOIRE

ANATOLE, paraissantau 77 et voyant entrer Grégoira daos leeabinelde balog.
A s comtesse, ’ ’
Venez | il n’y a plus de dangefl Tl est dans son bain,et il fau-
dra bien... ' '
LA COMTEsSSE” .
Mais qu’est-ce qu’on va lui faire?
ANATOLE,
Rassurez-vous, on ne I'écorchera pas! (Broit d'enu gui couls d'un
volinat dens tns baignoire.)
VOIX DU COMTE.
Ah/ que c’est froid!
YOIX DE GREGOIRE.
C’est Te premier moment !
YOIX DU COMTE,
Vous emportes mes vélements? ,

YOIX DE GREGOTRE.
Pour les brosser,

* Anatole, la comigase,
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YOIX DU DOMTE.
Mais, sacrebleu !..,
GREGOTRE, rentrant aver les vilemennn du somte ®,
Oui, oni, ¢rie... va... criel... Tu ne me puivras pas dans I'état

ol tu es... (Avec joie, brazdissant e v ts.) Nous les tenons! nous
les tenons| :

LA COMTESSE, reculani ¢t riaat,
Qu'esl-ce que c’est que ¢a?
GREGOIRE,
Eb bien! ¢’est moi done!
L& COMTRSSE.
Dieul que vous &tes dréle |

GREGOIRE,
Dirble! Dévouez-vous done poar une femme!l... Non... man
dévouez-vous donc! :
ANATOLE.
Ah ¢il si nous fouillions..,
' LEB DRUX AUTRES,
Oui, oni, fouillons!
ANATOLE, quia pris Fhabit, fonillant.
Une cure-dents...
LA Oomn, qui & pris Je pardessus,
La correspondance Havas,..
GREGOIRE, fouillent dsns Je pantalone
Une carte,,. .
LA OOMTESSE,
Diplomatique?...
GREGOIRK. '
Non, illustrée... « Le départ du Bulgare... O est le chat? »
Ca se rattache & la question d’Orient.,.

* Anatole, Grégoire, la comtesss,
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ANATOLE,
Une croas de Saint-Pothin, _
aREQOIRE.
Une deuziéme)
LA COMTBSER.
- Une troisitmal
. SREGOIRE,

Dounez-moi tout ¢&! (1 wet \s aroix dens ls pocke do von
tablier.) '
L OOMTESSE;

Continuons, continaonsl... :
. GREGOINR.
Ah! je sens quelque chose!l

LA COMTEBER ET ANATOLE.
On cat
GREQOINE,
Dans cette poche... (Tiraston pagost delestres entouré d'une favevr rone.)
Lez voild 1... les voilal...
Li OGOMTESSE, les prenaais
Une faveur rose !
_ ANATOLE, -
11 les a done Tetirées du portefenitie? -
LA OCMTESSE, qui a regardé woe lebires
_ Mais co n'est pas la correspondance de Ladislas...
a2kGOIBE KT ANATOLE.
Hein?
LA OOMTESEE, lisuak,
« A Blanche Sillery. » .
’ GREGOIRE, i parts
- Mext erampon | : .
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LA COMTESRE, méms jea,

« A la veuve des temps modernes.,. Celui qui lui falt faire &
planche pour la vie. »

GREGOIRE,  lvi-mime. )
Al! elle est bien bonne, celle-1a ! (Bas & Anatole.) Mes leitres ...
ANATOLE. '
Ah!bahl... est-ce que ...
[GHEGOIRE, bas.
Chut! dome !... si elle apprenait..,
LA GOMTBSSE.
Ah ¢al comment se fait-il 7 (Eila met les Ketires duns sa poete:)
GREGOIRE, 1 part,
Dans sa pochel... Sapristi! (Daos le muaveraent qu'it faft, it ddsbin
en deus le pantalen. A Woi-wdare, dissimulaat son medeit.} Ob 1
LA COMTHSSE.
4h ¢h 1 qu'esl-ce que cela vent dire?...
GREGOIRE, :
Les lettres étaient dans un porlelenille rouvge..
ANATOLE.
Que j'ai remis moi-méme au comte...
LA COMTHSSE.
Tout & l'heave il I'avait encore. ..
BREGOIRE,
Dans sa poche.,,
LA COMTESSE, & Griyvivs,
Vous &ies bien sdr qu’il ne reste rien dans la salle de beims?
GREGOIRE *, passacts
Rien que le savon dans sa coquille,

¥ Anaiole, la comtesss, Gragoire.
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Li COMTESSE.

Ot pent done &tre ce mandit portefeuille ¥ -

GREGOIRE.
Voire mari seul lé sait?

ANATOLE,
Et il ne nons la dira pas !

LA COMTHESE, résoliment. '

Eh bien, c’est ce qui vous tromps ! I me l¢ dira, & moil

GREGOIRE,
A vous, Niniche?
LA COMTESSE.
Non, A moi, Ja comiesse |
GREGOIRE,

’ _Gomment cela?
LA COMTESSE,
Laissez-moi faire ... Jo guette sa sortie... je ms prdsente i hni.
[ S

COUPLET.
AR, ds Favart.

Une fois seule avec Je comts,
La%sez-moi faire, en cherchant bien...
Sar Vattrait [éminin je comptée.
Finventerai quelque moyen,

Le mari le plos flegmatiqus,

Le plas reballe au sentiment,

A s0n moment psychologigue...

Jo saurai trouver ce momsnt !

ENSEMBLE.

A son moment psychoiogique
Je saunrai

€' sanra ; trouver ce momen_tl

{h comlesie aylee vi. 'ﬁ.]
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SCENE VIII
GREGOIRE, ANATOLE.

GREGOIRE, ennuyh ",
witte saura trouver le moment ! Elle saura trouverle momentt.e
Jaurais mieux aimé autre chose,
voIX DU COMTE.
Gargon, gargon ! mes vétements.
GRRGOIRE **.
Alions bon | L'antre qui recommence, a présentl
YOIX DU CONTE. )
Mes véteients, mon peignoir, une chaufferstte!... Jo géle 1
GREROIRE.

Voila ! voild | Que faire ? Sapristi 1 il va ameuter tout 1'hitel
avec ses crisl... Je ne peux pourtant pas lui rendre son panta-
lon dans cet état 1a] Dites done, monsicur le vicomts... sl vous
portiez le pantalon A racco.mmoder... (Coup de sounette. Oonnent le
panialon & Ansiole et eriant.) Voilal... voildl... (1 entre dans le eabinel
avon les antres vhiements.}

ANATOLE,

Eh bien ! j'en fais des drdles de métiers depuis ¢e matin.., Oh!
Jes Niniches I... Je vais donner ¢a au sommelier. (0 sort par I
gauche, promior plans)

SCENE IX
GREGOIRE, slisat # venasy, LB COMTE, 1.2 MonSIEUR, ’

GREGOIRE, Tessortant du cabinet,
11 veat un peignoir maintenant... Ah! ¢est bien la derniée fois

'Grégoin, Anatole,
* Anaiole, Grégolre.

Y S |



ACTE TROISIEME _ 137

que je baigne un Polonais| (crias.) Lo peignoir des Pelonaisi
. {lrepire on woment an service.)
LR MONSIEUR, sortast toot pdle do 79.
Gargon | gargon1 Ah! je m’en vais! il m'en a irop wmis..,
aaiaomn, sorlant du servies avee uo priguclr.
Ls voila, le peignoir des Polonais...
LE MONSIEUR *,
Gargon ., Gargon 1.,
GRRGOIRE.

L'autre maintenant ! Qu'est-ce que vous voulez, vous ¥ Encore

des sangsuea? Je n’en ai plus! Je vous ai mis tout ce que j'a-

vais !
LE MONRIZUR.

Non... noil... au contraire,
:  vorx DU COMTE,
Mon peignoir |
GREGOIRE.
Voila! {11 lojeise por 1a porte.) Oh ! dans l'eanl
LE MONSIEUR.
Un chateaubriand pour trois. ’
GREGOIRE.
Vous n'éles pas honteux de rester dehors dans V'état o vous
&tes! Allez done yous ¢oucher!

LE MONSIEUR, rentrant au 70

Quel hotel!
GREGOIRK.

~Ah | quel hdtel! (0 reatrs su sertios.)

- *® L moosieur, Grégoire.
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SCENE X
LE COMTE, pus LA COMTESSE; pais: GREGOIRE.

LE COMTE, eulrsiit, il est én calégon nved son pard .

Oh! oui... quel hbtel L., TIs ont gatdd mon pantalen. .. &t les
lettres de Ladislas sont dedanel... Bon Dien do bon Dieu)
Quelle sitnationl... Gargonl gargonl..,

LA COMTESSE®, sortant de e chambre avec ses chevena mastarels,

Voild] veild! '

LB COMTE, reavern,

Ma femme!

' LA COMTESIR.

Oui, monsieur, votre femmal.., Votre fomme indignée, voire
femme ouiragée qui vient-vous demander compie de voire abomi-
nable conduite.

LS COMTRE.

Mais, belle amie...

LA COMTESSE.

Laissez-moi patlerl... Ahl-c'est ainsi que vous mentezl..,
Cest ainsi que vous allez a Londres pour combler le canal de
Buezt

LE GOMTE.

Mais encors une foig, belle amie...

LA COMTESSE.

Oh! jo sais ce que vous allez me dire... Une affaire diploma-
tique, n'est-ce pas?

LE COMTE,

Précisément... Une affaire secréte...

* La comtesse, le comte.

Y



ACTBE TROISIEMB 139

L4 COMTRSSE,
Depuis quand faif-on de la diplomatie sur un palier d’héjel,
en costume de montagnard écossaig?
LE COMTEg
On peut prendre yn hain,quoigue diplomate,et j'en sors. ..
. LA COMTRSSR.
Cest d'un hain anssi gue vous sorties, gvenye de Friediaod?
LE COMTE.

Eb bien, non! Eb bigp, non! Ja vais youns dire.., == Je peux
bien vous le dire, maintenant que j'ai Téussi.., — ¥étais chaggé
de me procurer certaines Jetires pringipres...

’ L& COMTESSE.

Alors monirez-moi cos lettres!.., Od sont-clles?

48 ODMTE, pllususment. -
Dans mon pantalon|

LA COMTENSE, étourdiment,
Co n'est pas vrail '

. LE COMTE.
Oh! jo vous jure...
Uk COMTESSE, & part,

Est-ce que nous aurions mat cherché? (mat.) Eh bien! prouver

Ye moil... 01 est voirs pantalon?

LE OOMTR.
Mon pantalon ?
Li OONTESAE.
"Oni, qu'en avez-vous fait?
LB COMTE, avec désespele,
1l esl en course!
i LA COMTERSE,
Tout soul ?
LE COMTR,

I y a une heure gque jo I'appelio)
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LA OOMTHSSE.
Ah ¢h! est-ce quo vous Yous moquez de moi?
LE COMTE.
Ie vous supplie, belle amie, pas de bruit, pas de scandale icie
Je suis connu dans cet hdtel *, Entrons dans ma chambrel
LA COMTESSE, & pant.
Les lettres y sont peut-tre... {Baur.) Soit, monsieur, entrons!
{Ritournelie de plano.) ' '
Li OOMTESSE, s'srritant,
Un piano chez vous!
LE OOMTE, sainl.
Que veut dire?
LA VOIX DB Li VEUVE.
Oh! Richard! Oh] mon roil
LA COMTEESSE,
Une femme!
LE CONTE, i part.
Niniche
GREGOIRE **, en penlleman, parshsant & la porte du servies.
La voix de la veuvel
LA VOIX DE LA VEUVE.
L’'univers t'zbandonne!

LE COMTE, aver accablement,

Oh! cuil Punivers m'abandonms!..,

LA ‘COMTESBE,
Une femme dans voire chambre!

GREGOIRE, & pant,
Dans sa shambre!
LE COMTE,

N'allez pas croirel...

* Le comte, la comtesse.
** La comie, la comtiesse, Grégoire,

-
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- LA COMTHSSE, & parts

Oh ! maintenant, j'aurai les lettres! {Baw.) Le om de cetle
femme, monsieur... le nom de cette femme ¥

SCENE XI

Les M#imes, GREGOIRE, LA VEUVE, puis ANATOLE

LB OOMTE.
Mais c’est... (Apercesaut Grégoire, avee épouvante.} Le marill
LA OOMTESBE, élsnnés.
Quesi-ce que vous dites?
o LE OOMTE.
Pour !'amour de Dieu, taisez—vousll

LA COMTRSSE,

Que signifie 7...

ANATOLE *, qui vient d’sutrer par ln drofte, premier plan, bas i Grégoire.
T'est la veuve qui a le portefeuilie! Le sommelier I'a vu,.,

GREGOIRE, bas.

Pas possiblel... Etello est 1a] Oh!mafoi, codte gue codte...™

{11 S'avence vers e TH.)

LR OOMTE, lui barrant Is pasiages
Oi ailez-vous?

GREGOIHR.
Dans cetie chambre!

Vous nenirerez pas! " -

-

* Lo comte, la comiesse, Grégoire, Anatole.
* Le comts, Grégoire, la comtesse, Anatole.
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GREGOIRE,
Ab bien ! en voild une prétention ... Je n’entrerai pas, moil...
Ahl quand je devrais...
LE COMTE, e jetant su devant de ok
Malheureux] vouns voulez donc latuer
LES TROI8 AUTRBE.
Heint
LE COMTE,
Je vous jure qu'elle n'est pas coupahle!
LA VEUVE *, sorlant du7s.
Ah ¢i! onm'oublie,..
LE COMTE.
Ah 1 (se précipitans vers In veuve et In faisant parpsr vers Grdgoira **.)
Jetez-vous dans les bras de votre mari, madame,
TOUS, moins [a veuve,
Son mari!
LA VEUVE,
Hein!
LE COMTE
_ Et dites-lai que vous &tes encore digne do lui}
LA VEUVE, regardant tove & tour Grégoire et Je eomto.

~ 11se pourrait!... Vous?... (3¢ précipitant dans les bras de Gragoire,} 11
ge pourrait?,., Vous consentiriez?... -

GREGOIRE, has,

.Tout ce que vous voudrezl.., Mais le poriefeuills... le porte-

fouille...
LA YEUYE,

Quel portefenilla? Celui-ci?
GREGOIRE, le prenant,  part.
Enfin 1! (A 1In comtesse.) Tenezl (La comtesse prend Is portefeuiils et e
rotite Jes letires & In ddrobes.) '
200 .
*La :euve, ie_comte, Grégoire, la comtesse, Anatole,
* Le opmts, 1a veuve, Goégoire, In comtesse, Anatole.
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LA VHUYE, i Grégoire.
Et majntenant, prince, i genoux devant votre pere pour qu'il
aous bimisse ! “
GREGOIRE, renversé,

Mon pirel
K LA COMTESSE ET ANATOLB.
Son pére
LE COMTR
Mon fils!... Luit...
' LA VEUVE

Vous n'étes done pas le prince Ladislas?

GREGOIRR.
Moi t... Jamais de la vie]

LA YEUVE,
Mais alors, sire... b

LE COMNTE.

Comment! Sire!...
L& TEDOVE, au comle,
Yous n'dtes donc paa le roi de Pologne?
' ' LB COMTE.

Moi?... Jamais de la vie! Ab ¢! mais elle est done folle, celts
Niniche! :
Li QOMTRSSE, & part,

_ Niniche! afe}

LA VBUVE.

Niniche?
@REGOIRE, bas,

Taisez-vous §

LA VEUVE.
31 m'a appelée Niniche !

L3 COMTE,

‘Yous n'¢les done past...
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LA VEUVE,
Moi) (Mooteant 1a comtesse.) Mais la voild, Niniche t
GREGOIHKE, bas k lu veuve.
Malheurense! devant son mari.
LA VEUVE *, remontanl, & pari, '
Oh! '
LE OOMTE, & la cemtesse.
Comment, madame.,. vousl... vous, Ninichs l... Mais alors,
j'aurais done épousé Niniche ?
LA COMTESSE **, pariant d"unm delat de rire ot allant as comte,
Al zh! ahl

TOUS,
Hein!

. .LA COMTESEE.
Ah1 decidément, monsienr le comte, pour un diplomate, yous
n'tles pas fort!

LE COMTE
Commaent ?

Lk COMTEESE.

Vous n'avez donc pas compris que ¢est uns legon gue j'ai
voulu vous donmer pour vous punir de voire manque de con-
flance... '

GREGOIRS, & parts

Que dit-elle?

LE COMTE.

Mais enfin tout cela e me dit pas...

LA COMTESSE.

Eh bien, ouil... ¥ai été Niniche... mais pendant vingt.quatre
heures seulement, pour avoir les lettres de Ladislas et sauver
sinsi .otre honneur diplomatique.

* La veuve, lo comts, Grégoire, la comteses, Aunatole.
* = La veuve; Je comie; In comtesse, Grégoire, Anatolk
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e COMTE,
" Mon honneur?
. LA COMTESBE.
Oui, monsieur le comts, car sans moi ces lottres vous échap-
paient... ,
LE OOMTE.
Qui donc avait intért?...
GREGOTRE.
Moi, monsieur le comte, agent sacrot d'un autre prétendant A
la main de la princesse Iréne.
' LE COMTE.
Pas un mot de plus, j’ai compris _
Li OOMTRISE, donusnt Jos letires au somte .
Voici les lettres. .
_ ' LE COMTR, les regurdant avec jois.
L'écritore du prince! (n va poor les metire dans sa poche.}
LA OOMTBSHRE, les Toi reprenant. _
Pardonl... Mais ¢’est & moi que revient Phonnear de loj Fes

meitre & Ladislas.
LE QOMTE.

C'est trop juste, Je vous présenterai...
Li COMTESSE, dounesst i Grégoire los Tetires de la veﬁia, bas.
Voici vos lettres A la veuve... J'ai tout compris,
GREGOIRE, bas & In comtenss.
Marei. (1 mot les lottrea dans 52 pochs,)
LE COMTE,

Ah ¢h 1 mais od est donc Niniche, dans tout ¢at.,. Corjlen -

vois bien deux fausses..,
LE OHABZEUR, sntrant par le premier plan & ganehe.
" Une dépéche pourle 75. Il In remel an comts et sert.)

o,
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TOUS, [um apris 1awirs,
Une dépéche !
: LE COMTE.
Donnez... (Lisam.} « Inutile de chercher Niniche. (Mouvemens do
* terveny général ) N'est plus 3 Paris, a dd épouser quelque imbecile, »

GREGOIRE,
Oh ! ouil

ANATOLE.
Oh} ouit

LA YRUVA,
Oh ! ouit

LA QOMTESSE, bas b Grégoire,
Il y a de I"écho.

LE COMTE. .
C'est done ¢al Aht je voudrais bien savoir som nom, 3 cet
imbécile.
GREGOIRE.
Oh! ce n'est paa la peine, allez...
LA VEUVE, bas.
En voild un gerin! :
ANATOLE, b part.
§'il 0’y avait plus de serins, il n’y aurait plus de Niniches !
LE OO_IITB.
Comiesse... vous étes la plus grande diplomate des temps
modernes... Nous partons demain pour Varsovie.
GREGOIRE, bas & la ecomtesse.
Eh bien, et moi? '
. LA COMTESSE, wu comte.
Dites done, monsicur le comte, ce gargon est trés-fort. 8i vous
V'atinchiez 3 la Pologne?
' LE COMTE.

Non l... Pas & la Pologne, mais & moi! Un coup de maitret
Y cu&ﬁin.}\"oulez-vous éire mon secréfairs ¥
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GUREGOIRE.
Avee transport!
LE COMTE.
Merci!
SREGOIRE,

Il 1’y a pas de quoi. (a pare.) J'avais bien dit quejo le rou-.
larais ]

COUPLET AU PUBLIC.
Air d¢ Niniche du deuvidme acl

GREGOIRE.
Yoicl Ia minot' déticate...
11 faut obtenir un succés.
11 s'agit d'dtre diplomata...
Cest V'occasion ou jamaig!

LA COMTESSE.

La diplomati’... Pouryuoi faire?
Vaut mieux parler franch’'ment! Messiears,
Nous n'svons cherché qu'd vous plaire...
Nous &vons fait de notre mieux.
Pour moi, le seul veeu que jafflche *
Et mon unique ambition... '
Clest A"t toujours vot’ p'tit’ Niniche !
C'est Q'81r° toujours vov p'tit’ Nichon!!

ENSEMBLR.

est d'4ty’ tonjours vot' p'iit’ Ninjche!
Eio., eic.

Rideau.

[ —
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